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Olvasóinkhoz.
^attalkotstatn arra, hogy e lapnak 

szerkesztői állását betöltőm. Midőn ezen 
hivatásomat kezdem gyakorolni, tudom 
mily feladatoknak teljesítésre vagyok 
kötelezve. S mint a társadalomnak tö­
rekvő munkása, ennél fog vau társadalmi 
es gazdasági részekbe szorgalmas és oda­
adó erővel bucsáj tkozom és Indulok Ko­
márom es vidéke helyi viszonyainak 
megismerésére.

Célom a helyzethez alkalmazkodva 
*rendezetlen gazdasági és társadalmi 
viszonyokon erörnhöz képest javítani, 
r aj dalom, a rendezetlen viszonyok or­
szágos baját, képezik hazánknak s csak 
oly képen képzelem viszonyaink meg javu­
lását, ha a vármegyék külön-külön kutat­
ják a rendezetlenségek, a bajok eredő okát.

h,n rendszeres mádon kívánok részt 
venni Komárom Vidéke gazdasági 
munkájában buzgó erővel, lelkes akarattal 
intencióm tiszta kulturmissziöt teljesíteni. 

Mintáz ilyen célból a legjobb szándék 
önzetlenség vezet a munkásságra: 

hiszem, hogy a tisztelt olvasóink sóivesen 
fogadnak ebben a pozícióban. Mindenkor 
azon leszek, hogy a köz érdekeinek meg­
jelelhessek szorgalmas munkásságom 
'/elével, a legkiválóbb tisztelettel

OPPENHEIM VILMOS.

„Komárom és Vidéke“ tárcája.

KÜZDELEM A NŐÉRT.
Színhely: A szép és válófélben levő 

asszony fogadó szobája. Személyek: a férj, 
illetőleg az az ember, akit még nem válasz­
tottak el az asszonytól és a vőlegény, ille­
tőleg az a valaki, aki a válás kimondása 
után a széo asszonyt feleségül veszi. A 
helyzet, a mint az később kiderül, komikus­
nak tetszik, de azért, vagy talán épen azért 
véresen komoly.

A férj: Csak jöjjön be édes barátom. 
Nem vethetünk semmit az egymás sz lére 
Mert amilyen jogon ön megütődik azon, 
hogy en még itt vagyok, ugyanazon a jogon 
tehetek én szemrehányást önnek, amiéi. 
már itt van.

A vőlegén v : Én őnagyságát feleségül 
veszem.

Kérj: Én redig őnagyságát felségül 
vettem és minthogy a törvény még . 
választott szét "ónkét egymástól, őnagysága 
ebben a pillanatba:, még a feleségem. Érti? 
-Az én feleségem.

A végrehajtási noveila ellen.

Tiltakozással élünk a végrehajtási 
novellává] szemben. Tiltakozással azon 
oknál fogva, mert ez a kisember gaz­
dasági helyzetének a legnormálisabb 
megoloje. Amikor a kisemberek érde­
keben szólalunk fel, akkor az ország 
többségét értjük. A kis és közép ipar 
es kereskedelem terén roppant nagy 
visszaesést jelent a végrehajtási novella 
megvalósitasa. A hitel, melynek alapján 
fozgott az ipari és kereskedelmi ügylet, 
tehát ennek alapját támadta meg az á 
romboló erő, mely vállalkozott arra 
h°gy, ha valamely helyen rombolást 
log \ égezni, oda bizonyosan, a gazdasági 
téren tökéletesebb alkotást fog helyezni. 
Sajnos, ezt nem tapasztalhatjuk. Észre­
veheti ük minden jelenségen hogy a 
kis- és középosztályi! egyén érdeke 
sehogyan sincsen megóvva. Ezt bizo- 
nyitjet a mostan letárgyalt végrehajtás i 
novella eléggé dokumentálja azt a tényt, 
h°S> dZ országnak kárát, baját a 
koalíció okozza.

A veszedelmeket el kell hárítani.
m,’ csak türelemmel nézzük a í 

koalíció c fajta cselekményét, akkor 
jól teszi, ha elnyomja a kis embert. 
Nem némán tűrni, hanem tenni kell 
abban a tekintetben, hogy a kisember

Vőlegény : Csak nem akarja velem el- 
hítítni, hogy ön most, mint férj van itt, meg 
pedig az. rt, hogy a feleségét meglátogassa ?

rerj: Nem, ezt nem akarom önnel el­
hitetni, Az, aki most eljött, Kádár Imre ál- 
lamvasuti gépészmérnök és nincs más célja 
mint hogy tiszteletét tegye Kádár hnrené 
úrasszonynál. Egyébként nem tudom, mi­
csoda jo on kérdezi ezt tőlem ?

V oJegény : Szívesen megmondom. Mint 
Szatmai i Erzsi úrasszony leendő férje.

I érj. Igazán komikus, hogy éppen rám 
féltékenykedik. Hiszen ha Erzsi én velem 
akarná megcsalni önt, akkor talán el sem 
válnék tőlem

Vőlegén\
,,érJ; Nv •>, ilyen szerepcsere 

nem izgatj; nőket. A modern férj és a 
modern szeicm körülbelül egyforma szerepet 
játszik a mai asszony szerelmi életében, a 
szerepek f< ’cserélésére tehát igazán nincs 
szükség.

Vőlegény: Az asszonynak talán nincs 
szüksége rá, a férfinek azonban nem lehet 
mindé , hogy az agancsokat maga viseli-e, 
vagy í iig mással viselteti.

I helyzete az amúgy is rossz es silány 
I viszonyok között megjavítást eredmé­

nyezzen. A kis embert kell megyéden, 
a karos behatások ellen s a kisember 
eiejenek hozzájárulásával kell az ipar 
es kereskedelem fellendülését Hő- 
iranyitani

Nagy remény nyel néztünk koalíció 
nagy munkája elé azt hittük, hogy a 
koalíció szellemében megérkezett a 
Magyarorszag Messiása. Megváltója.
hmk^H05’ cfalcudtunk’ nagyon csalód­
tunk. Hisszuk, hogy az uj parlament
mely a nép parlamentje lessz, jobb 
törvényeket fog alkotni s éppen ezért 
mar most keli arra törekednünk, hogy 

I a traanos. vesztési jog ne plurális 
i alapon hanem a jogegyenlőség alapján 
I valósuljon meg; mert ha plurális vá- 
I lasztasi jogot kapunk n agyon termé- 
I szetes, hogy nem lesz különb a mai 
I rendszernél.

Mi tehát változást akarunk, mert 
bízunk abban ha az általános, egyenlő 
titkos választási jog alapján alakul az 
uj parlamentarizmus mindnyájunk ér- 

I ueke, igazságot fog találni.
I A koalíció a folytonos szociális 
j mtezmenyek hangoztatásával csupán 
I csak jelszónak használja fel, ezt persze 
í az íl, a .tudjuk mert szociális irányban 
wiem latjuk működni, Ahol csak egy

1 élJ' Akl nein akar agancsot viselni 
az egyszerűen nem házasodik meo. Akí 
pedig meghazasodik, az megelékszik azzal 
bogy az agancsot kellő méltósággal viseli ’ 

Vőlegény: Hat ha ön az agancsot a 
hazassag szükséges járulékának tekinti, miért 
mdnotta meg a válópört ?

ferj: Erre a kérdésére hiába felelnék 
önnek, A válasz, amit adnom kell, olyan 
különös, olyan hihetetlen, hogy ön akarat- 

d is kételkednék benne.
Vőlegény: Vagyok annyira úri ember 

raj tánc' ketelkedéSer" Sem fo8 meglátszani

frerj: Köszönöm, ez nekem eieg Hat 
akkor megmondom, hogy én a válóperre 
vissza akarom hódítani a feleségemet 

Vőlegény: Megőrült ?
• F®rJ : Amennyibcn a szerelmet őrültség-

iléVt T'Tb megőrültem.
' H l’,adalmas módom. szerelmes
vag.yok. Szerelmes az őrültségig. És tudó,

J* “ A feleségem«, szemlem
2 en * *kit -



1

■ ■ jwmmtmm

r :1

1! I i
;!$x 1

2. „Komárom és Vidéke“ 28-ik szám.

bizonyos osztály előnyére végez mun­
kát s az alsóbb osztály e miatt kárt 
szenved, azt nem lehet józan ésszel 
elképzelni, hogy szociális munkát je­
lentsen.

Már meg kellett, hogy elégeljük 
ezt a haszontalan működést. Megelé­
geltük s megsokaltuk. Most már csak 
egy mód van arra, hogy változást 
tereintsünk s ez pedig a választási 
rendszer reformálása. A függetlenségiek 
ellenzéki pártja feladatának tartja, hogy 
Magyarországnak egészséges jövőt 
biztosítson, ezt pedig akkor latja el­
érhetőnek ha az ország népe vele tart 
és kooperative törekszik oda, hogy 
Magyarország föllendülhesse, i és mie­
lőbb kulttir állam legyen. De áruig 
végrehajtási novellát és más egyébb 
az országra károsan ható törvényjavas­
latot megszavaznak nem lendülünk, 
hanem visszafejlődünk a közép korba.

0. V.

E HÁZBAN LAKOTT :

KLAPKA GYÖRGY
1848 iö-es HONVÉD TÁBORNOK 

KOMÁROM HŐS VÉDŐJE 
A GENFI KÉPVISELŐHÁZ TAGJA 1850-57 
DICSŐ- MLÉKÉNEK|KÖZADAKOZASBÓL 

EMELTE A GENFI HUNGÁRIA MAGYAR 
DIÁK EGYESÜLET 1908.

Klapka emléke Genfben.
Hazafias ünnepély Svaiéban.

Genfben (Sweic) a Hungária Magyar 
Diák Egyesület hazafiasságának adott kifeje­
zést azzal a nagybecsű ünnepséggel, melyet 
idegen éghajlat alatt, Genfben rendezett.

Díszes ünnepség keretében örökítették 
meg Komárom dicső hősének Klapka György- 
nck emlékét az ott elő magyarok. A Hungária 
Magyar Diák Egyesület kezdeményezésére 
gyűjtés, majd országos mozgalom indult meg 
Klapka György tábornok emléktáblájának fel­
állítása érdekóban.

Az emléktábla Szirmai Antal Parisban 
elő hazánkfia müve.

Az emléktábla teher karrarai márvány­
ból készült. Közepen Klapka bronzbóllkészült 
mellképe s alatta a magyar és genfi címer, 
köröskörül babérokkal. Baloldalon magyarul 
ez a felírás látható :

ugyanez a szöveg a jobb oldalon franciául 
olvasható.

E hó 10-é diszesz ünnepséggel leplezték 
le az emléktáblát. Ez alkalommal Genf nota- 
bilitásaival együtt rendkívül sokan jelentek 
meg az ünnepélyen. Képviseltette magát a 
köztársaság, az egyetem s a képviselőház, 
melynek Klapka is tagja volt. Sweicból és a 

I szomszédos olasz városokból testületileg je­
lentek meg az egyetemek diák egyesületei, 
hogy részt vegyenek a nagy szabadsághős 
tiszteletére rendezett ünnepélyén.

Még az aktus előtt roppant nagy tolon­
gás közepeit gyülekezett a közönség. Délután 
4 órakor a Rue des Paguis 28 számú háza 
előtt, amelyben egykor Klapka György lakott.
A házat ornamentális díszítmények ékesítették. 
Magyar és Schweici lobogókat lengetett a szél.

Az ünnepélyt dr. Máday Andor egyetemi 
magántanár, az egyesület tiszteletbeli elnöke 
nyitotta meg, kitűnő elokvenciával ecsetelte 
Klapka György életét s élénk színekkel fes­
tette a tábornoknak a magyar szabadságharc­
ban való szereplését.

amely a lelkesedést ébreszt mindenkiben, aki 
függetlennek és nagynak akarja látni.

Mátra Georges Fary, a parlament elnöke 
szólt. Beszédjét igy fejezte be :

Marván emléket emeltek a nagy magyar 
hazafinak, Komárom hősének. Üdvözlöm 
önöket, de engedjék meg, hogy a márvány 
emlékben a genfi polgároknak nagy munkáját 
is meglássuk. Talán összefogó kapocs lehet 
ez az emlék a kis genfi köztársaság és a 
magyar nemzet közt.

A lelkesen fogadott beszéd után «e 
egész társaság a Park des Eaux Vives-be 
ment, ahol banketeztek.

Ringhausen Károly a Hungária elnöke 
a genfi autoriték-ra, Henry Fari a köztársa­
ság elnöke a magyar nemzetre mondott kö­
szöntőt. Beszélt még Klapka György, Szirmai 
Antal, Máday Andor és még többen.

Komárom kultúrpalotája.

Beszéde után Rákosi Gyula \ lapka
bizottság elnöke rántotta le a leplet e szavak 
kisérstében :

Klapka György hazánknak dicső bajnoka 
jelenj meg előttünk érc alakodban és hirdesd 
a vendégszerető genfieknek az idők végeztéig 
a lelkes magyar nemzet dicső nagyságát.

Géni városa nevében Pignet Faget a 
városi tanács elnöke vette átt az emléktáblát, 
amely Genfben Magyaország egyik dicső 
fiának emlékét van hivatva hirdetni. Megje­
gyezte, hogy a azt a város jól megőrzi, mint 
ajegfisztábbjs legmagasabb érzelmek jelet,

Legnagyobb örömünknek adunk kife­
jezést, midőn tudomásul vesszük a követ­
kező hirt.

Közoktatási kormány 125.00 korona 
összeget vett fel az idei állami költségvetésbe, 
hogy Komáromban a kultúrpalota ezen az 
összegen felépüljön. Komárom városának 
díszét fogja képezni ez az alkotás, a mit 
ugyan valóban kiérdemelt már.

Művelődésünk fejlődését jelenti az ilyen 
alkotás, hivatva vagyunk arra, hogy akultur 
élet viláSának lehessünk tagjai s immár el­
érkezett mar az idő, hogy egy kultur szen­
télynek örvendhessünk. S éppen mivel prog­
resszív irányt követünk, bizonyítja, hogy 
nem a konzervatvizmusnak, hanem a fejlő­
désnek vagyunk hivei.

Felemelkedünk a művelődés azon fokára 
h0gy m,eltí IüTVünk, mint magyar nemzet
a művelt államokkal szemben. Felemelkedünk 
hogy ne a barbarizmus állapotában ismerjen 
bennünket a müveit nyugat, hanem 
haladva a művelődés jegyében « 
alkotasoK terén foglalhassunk helyet.

velük 
a kultárlis

\ ólegény: És feleségül is veszem. Az 
ön eszeveszett szerelme nem lehet akadálya 
a mi házasságunknak.

l-érj: Fütyülök a házasságra! Nekem 
a szerelem kell, nekem az asszony kell. Az 
imádott asszony.

Vőlegény : De hiszen épen azt nem 
kapja meg. Hiszen ha az asszony szeretné 
önt, akkor nem csalta volna meg. Már pedig 
megcsalta. Ön a saját szemével győződött 
meg a csalásról.

Férj : Nem szükséges fölelevenitenie a 
rég1 emlékeket. Mindenre emlékszem. Tudom, 
hogy megssalt. tudom hogy magával csalt 
meg. És ezzel lehetetlenné tette a házassá­
gunkat, de nem tette lehetetlenné a szerel­
münket.

Vőlegény : Igazán kedves, hogy e két 
dolog között ilyen finoman tud disztingválni. 
Nálam, látja a házasság a szerelem és a 
szerelem a házasság.

b érj: Nem igaz. A házasság a társada­
lomnak tett koncesszió, a szerelem pedig a 
szívnek, — vérnek joga. A házasság társa­
dalmi forma, a szerelem ro •>g." a gyönyörű 

z eleven élet.

Vőlegény: ön tehát mégis azt akarja, 
hogy szerepet cseréljünk. Szeretni akarja és 
arra számit, hogy én meg majd viselem az 
agancsokat. Nos hát ebből nem lesz semmi. 
En nem vagyok az az ember, aki az agan­
csot kellő méltósággal tudja viselni.

férj: Sohse tüzeljen, édes uram. Én 
önnek nem is szántam az agancsos szerepét.
rizsit on egyáltalán nem fogja feleségül 
venni. °

Vőlegény: Szeretném látni, hogyan fogja 
ezt megakadályozni ? 8J

!' C';’'.A leheto legegyszerűbb módon.
Erzsivel kiadatom az ön útját. Mehet, ahová 
akar. Hiszen még annyi házasság van, ame-
van re ,ChCt tÖm' ÓS 0,yan kevés férj 
van, ak, az összetört házasság romjaiból is 
elhurcolja azt a nőt, akit szeret.

Vőlegény: De én Erzsit .
Férj : Megtiltom, hogy azi a nőt, ak, 

meg mindig az én nevemet visel,, a kereszt
AZ«-<™árfn^

úrasszony es az marad mindaddig, amig a 
örvény e név viselése alól fői nem menti 

Vőlegény: Ha csak erről van szó ÍIM
Zan m'nCS ^ Erre a terminusra, azt hisztm

nem soká'g kell várnom. Van nekem annyi 
p.otekciom, hogy a válást már a jövő hó­
napban kimondassam.

bcij. Nagyon szép, amikor ilyen fiatal
1’ mim •*" protekciói* 

’ |C,C,Z a protekció mégsem ér sokat 
például akkor, ha a válókeresetet, amelyet 
vegre ,s en adtam be, ma vagy holnap leg­
később azonban holnapután visszavonom 

Vőlegény: Visszavonja ?
Férj: Még nem tudom. Tudja, hogy en 

formaságokkal nem sokat törődöm. Nekem 
a no ke l testestül - lelkesíti!, de az, hogy 
mi yen forrnák között bírom, egészen mind

flCgy' ,A SZei;elem csak szerelem. Olyan, mint 
a malom.,atekban a kettős malom. Ha kiny­
om, akkor is malom, ha becsukom, akkor 

is malom. Szerető és feleség ? Olyan csekély 
a kettő között a küiümbség

Vőlegény: És mégis ,zl akaija. ,
F , fardon: k»d" Imrémé úrasszony „e 
8 e cseric- hanem a szeretője legyen.

férj: Abban a különös helyzetben, a 
melyben most en vagyok, az ilyesmi szinte 
c íetetlen. < sak nem folytathatom a feléié* 

gem ellen indított válókercsetct a szeretőm
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Küldöttség Szterényinél.
Komárom—Győr helyihalyózás Ugye. 

Az államtitkár rokenszenve. __

A helyihajózás ügyében a hét elején 
látogatta meg egy tekintélyes küldöttség 
Szterény, József kereskedelemügyi államtitkárt. 
A küldöttség Szabó István országgyűlési 
képviselő kíséretében jelent meg az államtitkár

A küldöttség tagjai: Ghycy Dénes, 
Goda Béla, Óshegyi József alispánok, Wennes 
Jenő polgármester, Hilbert Károly orsz. gyűl 
képviselő, Szendrői Mór kamarai titkár és 
fchler Antal voltak.

Szabó István fejtette ki a helyihajózás 
szükségességét, hasznosságát és jelentőségét 
es egyben átnyújtotta a küldöttség emlékiratát 
Szterényinek.

Az államtitkár jóindulatát fejezte ki 
válaszában. Kijelentette, hogy különben is 
jól van informálva s természetesnek találja, 
hogy ez ügy iránt a rokonszeretettel viseltesse 
magát. A küldöttségnek ígéretet tett, hogy 
támogatásával a terv meg fog valósulni.

A küldöttség a választ tudomásul vette 
és az államtitkárt lelkesen megéljenezte, aki 
a küldöttség tagjaival hosszabb ideig beszél- 
fc ett.

seget Rado Aranka elismerésre méltó tehet­
ség akit nagy szeretettel honorál a küzön- 
seg. Arkosi Vilmos finom kvalitású színész 
művész, erővel produkálta sikeres játékát 
Szaloky Dezső ötletes humorával frenetikus
Ärt0tt; FÖidesi Vilmos kitüntette 
magat természetes jatakával, benne a legkö-
zvetlenebb színészi látjuk, .1 ki minden erői- 
tetes nélkül teljesítette feladatát
iáról £eri;,fánd°r Budapes: népszerű alak­
ján l is VI denies itt külön megemlékezni

« Ki SSS5
ö ven / L:rdű,met> melynek szerencsésen 
or end. Gero bandort a budapesti közönség 
valóban megszerette s mint ilyent na-y sze­
retettel^ tisztel és beesül.

Elismerést érdemel az egész társulat 

fáradhatatlan szorgalommal 
15* kultumussziojukat s hűségesen 

szolgál ír. a Tha.ia kultuszának.
Sajnálkozunk, hogy távoznak tőlünk 

mivel hiányukkal az unalmasság elé kell 
neznunk az őszig. Azonban a jövőben - 
megígérhetjük - ha viszontlátjuk a társu­
latot nem csak az erkölcsiekben, hanem az 
anyagiakban is nagyobb részt fog ven™ az

ei Baa a '6^su“:, ,,t""biiis

Hírek.

Színház.

Kapuzárás.
Elismeréssel mondhatjuk, hogy Mezey 

Béla mindent elkövetett, hogy Komárom kö­
zönségét kielégitthesse a javakból. Ő megtett 
mindent a közönség érdekében, csak sajnos 
a mint ő mondja nagyon sovány falat jutott 
abból neki1. Elsőrendű műsorával és tagjai­
val lépett az aréna színpadjára, sokat nyúj­
tott s a mellett válogatottan, de nagyon 
gyakran kongó háznak játszottak.

Tagjai érzésből fakadó lelkesedéssel 
működtek s erkölcsileg úgy maguknak, mint 
a szeretett directornak arattak sikert. A. Sza­
bó Irma temperamentumos művészi játékával 
beigazolta ama kiváltó tehetséget, aminőt 
csupán az elsőrendüek sorában találhatunk. 
Ugyancsak kitüntette e magát Moly Margit 
sokoldalú képességével. Sz. Pozsonyi Lenke 
bájosságával valóban meghódította a közön-

: Komáromi iparos párt. Akcióba
; epctl nehany derék iparosa városunknak 

Higy -uzgo törekvésiik-kel Komáromban lé­
tesíthessek az ,páros pártot, mely fontosabb ' 
célok eleresere irányul. Hézakot pótolna ez 
a nagyobb jelentőségű alakulás s üdvös is 
lenne ha varosunk nem szenvedne hiányát
lllJ<ól nrgRn!Z|alt ÍPTS Pá'tnak- Ezen akd- 
onak den Boldogny Gyula ipartestületi elnök
<Ui. A narr nrnerramm:.. «

déglőben este 8 órakor rendez. Persze neki 
esze agákan sem volt az előadást megtar­
tani, mert ez neki nem volt célja, hanem a 
jegyek arat kivanta beszedni, a mi bizony
sikerült is neki némely helyen. Átla.o 1__j
oronat szedett be a megcsalt médiumaitól.

, Persze Idültek a Thália álpapjának, 
dő estere Jelentett előadásra pontos 
dol en megjelentek. Azonban úgy látszik 

hogy a nevezett Ormai ur nem azért szedte 
<t koronákat, hogy a közönséget előadá-

hanem’ h°8.V elutazzon es neki hűlt helyet találják.
_,~T A vallű8 csődje Rómában. A szabad- 
»ondolaí terfoglalása mindjobban meg nyi- 
atkozik. A szabadgondolkodók erős appará- 

tussa mdüottak hadat világszerte a vallásnak.
nvos f!!fo118Zte,nTaÍ’ S álta,ában a tuderná- 
okok } f gaSSa el,enkezö álláspontok azon 
okok hogy a szabadgondolkodók ayallással
nisztikés ,r!° h?borut gyakoroljanak. A mo- 

néri?] agnez]etnek adnak kifejezést s a 
n í í US,tanait hirdetik. Hódításuk oly 
;tiy mérvű, hogy tanaikkal, eszméjükkel a

törvjm°haf' n,Unkaját véSzik- Rómában a 
ipnlh " h , Sagl tanacs 57 szavazattal 3 el- 
tást a" 32 ‘“^dákban a vallásokta-

V szabadgondolkodók erős, nagy tábo-
vívmány U,a dPn‘tbatb « ■

bizottsá,r/0mar(im, , vármegye közigazgatási 
Dizottsaga a inu]theten Kalmán Rudolf főis-
allnén"? M C»Vel ÜléSt íartotí- a melyen az 
munkálni!^ íeU flentést> hogy az aratási 
séLüí? - f arta,anul folynak- A kézegész- 
Maior i^ S í1"05 Jelentése szerint kielégítő, 
szerint « közgazdasági előadó jelentése 
„'pép., ,\ ,aratas eredménye a közepes ter­
mi ■]vnpbU-./'i1Urad' Az előadó indítványt tett, 
tak irnr' eríe mebt'n az idei rendkívül silány 
Í ZSefeVa10 tekintettel a bízott 
in-Tm-i - . khrayelesügyj minisztertől a takar-
szág leli Sí iT Clrcr,deiését kéri. Az or- 
wtitS? SSTJ '*K"m4ny-em,és o,yáll. A párt program,nja városunknak gazda- gyíL^vok * takarmá - ---------v

sagilag, ipanlag es kereskedelmileg fejleszti I felette ,ez az állattenyésztésre
A part vezetősége must készili el nagy fi- ! felvidéken * és'^ magában- A 

dmesseggel az iparos párt fenti programra- í csapás nem :r \ -dyi részeken, alioi a 
jat melyet a legrövidebb idő múlva hoz 1 potom áron vás/Zvo°’ ktilfö,di ügynökök 
nyilvanossagra. Már az eddigiekből is kitihr es ezzel 1‘pL j”,k ossze 
hogy a bizottság közérdekű, közhasznú’ 5 ekLnyen karositjá
munkát fog gyakorolni.

Szélhámos Komárommettyólten Érte­
sülünk, hogy (Komárommegve) Banán egy 
vándor színész megjelent e hó 9-én. Minde- 
nuu, a hol megjelent Ormai néven mutatta 
be magat s jegyeket ajánlott arra az előa- 

et o társaival együtt egyik ven-

Elvégreellen! Ami külömben nem is baj. uag 
ha vannak olyan emberek, akik nem riad 
nak vissza attól, hogv a szeretőjüket fele­
ségül vegyék, akad olyan ember is, aki nem 
bánja, hogy a szeretőjét már régebben fele­
ségül vette.

• Vőlegény: Őn úgy beszél, mint aki 
teljesen biztos a dolgában. Pedig megtör­
ténhetik például az, hogy Erzsi, pardon : 
Szatmári Erzsi úrasszony nem akarja önt 
sem férjül sem szeretőül.

Férj : Maga tudja, érzi legjobban, hogy 
ez nem fog megtörténni, nem történhetik 
meg.

Vőlegény ; De miért nem <
Férj: Mert szeret. Mert gyötrődik utá­

nam. Mert álmatlan éjszakái voltak miattam 
Vőlegény : Álmatlan éjszakái ?
Férj: Igen, álmatlan éjszakái.

ken hideg kis kezet odaszoritotta a szivéhez 
és hallgatta a szivének zokogását. Mert a 
szív tud ám zokogni. Mély, nagy íájdalom-

1 takarmányt
dáu-nAA v,‘ ‘KLiositják meg a gaz-
■i tak-i ózó. !Suget. Ezért volna szükséges a takain'ai':v kiviteli tilalom elrendelése.
\ -üsnök *1)r,mat“s PüsPök választás előtt ‘

gusztus i\ d-’.ztas vsszavonhatlanul au- 
gusztus lo-en történik. Szász Károly püspök

;"lk következtében négy jelölt bü,ntr
,Ur,em1' ‘ ,v4l«=»Ks. A korleskedés°a ÍS?

^LSgHStoLfolyik, A mAj

tettem es most megint itt van, hogy enee 
m=. ostob.i mesékkel „ ktedtiem gJnT
FVílsar« ír«.,.___  . iyciU1', t ^...... Wct&y íajaaiom- .. lejoenha-

mai, melynek különös akkura jut csak kita- "ke'lyszer,tsen, hogy a felcségénck 
pogatni lehet, de meghallani nem. veretűje lehessen. Férj „s csábitó egy sze

Völgyim-- reá. . melyben. Gyönyörű r»,,, ze"

An

I VIITH.iVr.Vlí? j
I hogy egészségünket megóvjuk, mert csakis "

I a természetes szénsav ásványvíz 
erre a legbiztosabb óvószer. =

pogatni lehet, de meghallani nem.
Vőlegény: Csak nem akarja mondani, 

hogy ön kitapogatta e bánaté.-; akkordokat. 
. FérJ; Nem> ezt nem afc un mondani, 

En az ő szenvedését meghc .tem, az ál­
matlan éjszakáit megáim it • • . És tudja 
mit jelent ez?

Vőlegény Tudom. Azt jelenti, hogy 
maga megőrült.

Férj: Azt je’enti, hogy az asszo .y l !ke 
még mindig az enyezn. És azt nem m r t- 
bolja el tőlem sem őn, sem más.

Vőlegény: Must már igazán nrtn értem 
, fínt- Férí volt. akit én, érti, én fölszarvaz- 

, e- I tam, nevetségessé, a férj szerepre képtelenné
Minden külföldit fölüin « —-L-j ( _
hazánk természetes lü™1 A IT IV FI uMi,,enniumi nagy éremmel
szénsavasvlzek királya ----------- -- Al _1_J Kői— kitüntetve. Kitűnő asztali bor
éffést rögtön megszünteti, páratlan ét> gerjesztő, használata valódi áldós “ ^»mor-

Keditll loroiz I Olcsói b a szódavíznél! njESfiSSíj
—-------------- ----------- IMI., ,Jn,.mfenok <

mélyben. Gyönyörű terv, amely aznnh»

“r tr r-h* m ^2rizsit — hallja! — Erzsit nnm r J nem szeret-ném úgy, ahogyan szeretem.
Ecrj. Szereti De hiszen akkor ör 

akarja azt, amit előbb én rám fogott ön 
akarja azt, hogy szerepet cseréljünk Hói
*cs,b,,óbó' «* - mm ««W6 icg«®

Vőlegény: Kz Mob. gy„„usil6s, z 
en önérzetem ....

férj. Fütyülök az önérzetére! Ez az 
uj alakulás nélkülem nem történhetik „
=s legfeljebb „ró, ,ehEt S2Ó>
UJ frigyben * férj vagy a s-„ 
töltöm be. Cret° SzereP6t
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Komárom és Vidéke

Dicsőfi József, Davidházy, Erős és Baltazár 
Dezső. Gúnyok és rágalmak halmaza terül 
a mit valóban nem illő az ilyen választások 
alkalmán. Baltazár Dezső különösen lesz 
fun igáivá, bár Baltazár pártja minden elkép­
zelhető taktikával küzd sikerének érdekében.

A szabadkozás magyarországi egye­
sülete e hó 10-en kezdte meg Budapesten 
a Társadalomtudományi Társaság helyisége­
ben az ifjúság számára rendezett szünidei 
tanfolyamát. A bevezető előadást dr. Székely 
Aladár, az egyesület ügyvezető alelnöke tar­
totta több száz főnyi hallgatóság előtt. Fej­
tegette a középiskolai tanítás hiányait, éles 
bírálat tárgyává tette a klasszikus ó-kor szer­
telen kultuszát, a holt nyelvek es irodalmak 
túl lengései s a történelmi és az irodalom 
történet elvakult nacionalizmusát, amely az 
önismerettel együtt minden javító törekvés | 
megbénítására vezet. A tanfolyam céljául a j 
tudomány mai állásának megfelelő világnézet j 
elemeinek elsajátítását jelölte meg. Tudomány i 
es vallás szerinti nem egymás mellé rendelt 
fogalmak, hanem a szellem fejlődésének egy 
más kővető fokozatai. A vallás a kezdetle­
ges népek tudománya, a tudomány a ha­
ladtak vallása. A klerikalizmus eílen való 
közdelem leghathatósabb eszközei a modern 
eszmeit terjesztése és a szekularizáció. A 
szabadgondolkozás nem akarja híveit elzárni 
semmiféle szellemi behatástól, sőt figyel­
mükbe ajánlja a vallásoknak minél tüzete­
sebb tanulmányozását, mert csak ez utón 
tesznek . szert arra a szellemi lelsőbbségre 
amely biztosítja küzdelmeik sikerét. A kö­
vetkező előadások tartatnak még. Julius 14.
Dr. Jánosi Imre: A világ fejlődése, jul. 17. 
dr. Madzsar József: Az élet fejlődése, jul.
-A. Szerdahelyi Sándor: Az ember szárma­
zása, jul. 24. Tímár Miklós : A társadalmak 
fejlődésé, jul. 28. dr. Rónai Zoltán / A tör- 
ténelmi materiálizmos, jul. 31. dr. Dienes 
Valeria: A modern philozophia, aug. 5-én 
dr. Dienes Valéria: A modern psyhologia 
problémái, aug. 7. dr. Dienes Pál: Á termé­
szettudományi gondolkozás, aug. 11. dr. 
Harkányi Ede: A modern politika főbb 
irányai, aug. 14. dr. Kunfi Zsigmond: A 
szociálizmus, aug. 18. dr. Szende Pál: Ma­
gyarország helyzete a kulturfejlődésben. A 
tanfolyam ingyenes.

Vőlegény: (Szólni akar.)
I- érj: Ne siessen a választassa!! Önnek 

— in unserem Bunde der Dritte — minden­
keppen rossz dolga lesz. Mert ha én itt 
Ujra ierj leszek> akkor önt egyszerűen kido­
bom, hu pedig mint szerető szerepelek, ak­
kor be sem eresztem. (A másik szobából 
zaj hallatszik.) Azt hiszem Erzsi már jön is 
f* »gyei mezt etem, hogy a távozásra még van 
ideje.

Vőlegény: Maradok. (Kinos csend. A 
két férfi vadul néz egymással farkasszemet)

Szobalány : (Belep.)
kérj: Hát . . (A szava elakad, a meg­

döbbenéssel vegyes meglepetés a torkara 
-orrasztja a szót.)

Vőlegény : És őnagysága ?
Szobalány: Elment. Bocsánatot kér a 

nagyságos uraktól, de sürgős dolga akadt 
Holnap azonban - ezt üzeni - itthon lesz. 
(Meg var de amikor latja, hogy a férfiak 
nem felelnek, csendesen eltávozik.)

Egy honvéd vizbefullásn. E hó
14-én a vág pártján dolgozó (földmunká­
sok észrevette egy katona hulláját a vagban. 
Utána evezi- : és kifogták. Beszállították a 
komaromi katonai helyőrségi korházba, a hol 
megállapítottak Schweiger Karoly személyé­
ben a ki a 18-ik hon ved -.-.yalogezred n él volt 
szolgálatban. Schweiger fürdés közben vesz­
tette el életét; temetése a helyőrségi kór­
házból e hó 16-án volt.

— A cséplőgép aldozah. Ács köz­
ségben \ arga Mihály 4 a vés gyermek a 
cséplőgép körül játszott és vigyázatlansága 
következtében egyik lábát a gép levágta. A 
komáromi kórházba szállították.

Munkássors. Sebestyén Kálmán 
Pandató-utcai hentes áru műhelyében Vépi 
József 11 éves munkás dolgozott s éppen 
katlan tisztogatás közben bezuhant a forró 
katlanba. A szerencsétlen munkás jelenték­
telenül megsérült; sebeit az Emberszeretet 
közkórházban gyógyítják.

— Az alkohol hatalmában. A fejetlen 
seg igazi valójában nyilvánult meg Piszkén 
a hajóállomáson e hó 5-én. Az utasoknak 
rendelkezésére álló hajózási ügynök goromba 
tulajdonsággal alkalmazkodott a tőle felvi­
lágosítást kérő utasokhoz, a ki különben is 
hivatalos szolgálati ideje alatt nem a józan­
ság törvényével élt, a mi kitűnt az által, 
hogy a borízű hangulatban, alkoholikus 
állapotából kikelve oly módon viselkedett 
melylyel szemben az utasok panasszal élni 
akartak, de legérdekesebb, hogy a panasz- 
könyvet melyet kötelesek az alkalmazottak 
előteremtem, lehetetlenség volt. Ez fwvet 
figyelmébe ajánljuk a Dunagőzhajózási Tár- 
sasag Igazgatóságának.

— Öngyilkosság Komaromban Eddig 
nug ki nem derített okokból idősb. Gulyás 
Janos jómódú gazda, komáromi lakos a 
nyakat elvágta. Gulyás János tragikus ha­
lállal vetett veget életének s ennek okát 
most a rendőrség igyikszik kideríteni.

—- Komáromi Dalegyesület, mely mű­
ködésé felszázados évfordulójához közeledik 
ünnepi közgyűlés keretében a múlt héten
ld£ter e. alapitványánals néhai Molnár 

. k,ralyi i'gyesznek és volt elnökének 
Vértesi Leander bencés; tanárnak arcképet

Pályázatok a postán. A hivatalos
lap közlése szerint a soproni m. Icir post* 
és távirdaigazgatósághoz a Komárom vár­
megyei Szákon és a Veszprém vármegyei 
U''kúton betöltendő postai ügynöki állásokra 
augusztus 7-ig.

- Gyógyszereszek gyűlésé. A kifogás
alá eső törvénytervezetek valóságos forrongá­
sokat okoznak az országban. Az amúgy is 
elégedetlen elemek szükéget látják, hogy mind­
jobban állástfoglalnak a még rosszabb törvény- 
javaslatok ellen. A gyógyszerészek most 
egyesült erővel próbálkoznak mcgakadáJyozni 
«ma törvényjavaslatot, mely határozottan 
existenciájuk ellen tör. S éppen ezért orszá­
gos akcióba léptek.

Vasárnap d. e. a győri városházám 
Uyő») Komárom és Eszter^ ommegyékre ki­
terjedő gyógyszertári járáskor gyűlést tartott. 

A törvénytervezetet Nagy István jegyző
syogy-

Fél"Í: (Kinéz az ablakon.) Ott megy!
Vőlegény: (Szintén az ablakhoz megy 

egészén közel a férjhez.) Ki az az ur, aki 
kiséri ?

k érj: Nem tudom a nevét. Az en 
időmben nem szokott hozzánk följárni. Kü­
lönben ki tudja !

Vőlegény: Kocsiba ültek. Tehát csak­
ugyan nagyon sietős őnagyságánalc a dolga.

Férj: Azt hiszem mi is elmehetünk 
Merre megy ?

Vőlegény Nincs semmi különösebb 
dolgom. Most mindenesetre a Gerbaud-ba 
megyek.

Pérj : Nagyszerül Hiszen akkor velem 
jonet. Lent var a kocsim, azon majd elvi­
szem. (Egymásba karolva elmennek.)

KÁLNOKI LAJOS.

olvasta fel, majd dr. Varságií Zoltán 
szeiészeti közlöny szerkesztője mint a köz­
pont kiküldöttje előadó magyarázta s hozzá­
fűzte a központ állásfoglalását, amihez többen 
szólották hozzá. Vaiságh éles kritikával tá­
madta a tervezetet s kimutatta, hogy intéz­
kedései lelketlenek, ostobák.

A gyógyszerészek legnagyobb sérelme, 
a törvrény közjogu gyógyszertárak fel­

állítását engedélyezi. E szerint törvényható­
sági! és rendezett tanácsú városok, valamint 
6000 lakossal biró községek továbbá nyil­
vános gyógyintézetek és betegsegélyző-pénz- 
tárak nemcsak házi, de közforgalmi gyógy­
szertárakat nyithatnak. Ez ellen a kongresszus 
hatarozottan állást foglalt, mert az okleveles 
gyógyszerészek és a meglevő gyógytárak 
sorsát veszélyezteti. Annál kevésbé jogosultak-e 
közjog« gyógyszertárak, mert a gvógyintézc ek 
pénztárak kezdeményes áron kapnak gyógy­
szert. Oly gyógyszertárral nem biró községbe* 
melynek legalább 3000 lakosa van, a bel­
ügyminiszteri kérés nélkül is elrendelheti 
gyógyszertár fölállítását.

... Ui gyógyszertár fölállításának joga, mely 
eddig a belügyminiszterhez tartozott, a jövő-
5en...a ,^.oz!fazgatási bizottság hatáskörébe 
kerül. Előzőleg az illetékes gyógyszeres» 
kamarat meghallgatják, amelyek szervezését 
a törvény elrendeli. A kongresszus követeli 
bogy uj gyógyszertárak létesítésénél a szük­
séges lelekszam és a patikák egymástól való 
távolsága megaliapitassék. Legalább 10.00» 
lakosra essek egy gyógyszertár. Tiltakozik 
meg az ellen, hogy a gyógyszertárak hely

UJ he,yet * főispán je­lölje k, C helyett ezt az alispán es polgár- 
mester kezeire kívánja bízni.

Fontosabb követelésük még hoev a 
gyógyszertárák átruházása a gyógyszerész

mira es a gyogyszerészliez férjhez ment 
eanygyermekre föltétlenül biztosítható
Szabó S'5?®* 1:- állásfoglalása után 
nevébHi,be? képviselő 
relmeket i-h ’ °sy a felhozott sé-‘e ,U2<-V’ u v Vansag°l<at indokoltnak 
- itnieli hogy a kormány
reszt orvosolja is. Mer

ly - gy
kéri,

tartja,
azokat nagyobb- 

szerészek ügyét pátS^f 
hogy mozgalmukat országost i, i 
többi képviselőket is tCgyek. es a

Lelkes éljenzés i-s f r meggyőzzek. 
____ejjenzes közben fejeződoött be

* -Jr

Kelelő.sszeikesrtó: Ol„6<,ahHm 
-^rajdono^ A Komárom es Vidéke lapkiadivállalat



„Komárom és Vidéke*28-ik szám.

Az igazság érdekében!

E§ Hifiit leséi folytatásai
Nagyságom

naszvadi özv. Mandl Vilmc^né
úrasszonynak

Komárom, Ferenc József-rakpart ki. szám.

„Szólj igazat 
beverik: a fejed. “

Nacscságos naszvadi Szááli néném!
Vonatkozólag a t. hó 11-én „Komárom 

és Vidéké“ cimü hetilapban közölt „Nyílt 
levelemre“, megszólaltak a maga részé­
ről, ismét a „Jerichói kürtök, félrehúzza a 
harangokat, úgy jön nekem mint a Dalmá­
ciái Bóra*, hogy elve akar eltemetni. Károm­
kodik, kárhoztatva zúgolódó , átkokat szór, 
mint az Elektro Vitaliseur sugarai, Lebun- 
kóztatással és lelövéssel fenyeget, utón út­
félén dümmög-dommög.

Már akkor bizony nem érhetünk egyez­
ségre, sem jó barátsághoz édes jó naszvadi 
Száli nénikém ! Hmm ! Hmm ! Becses enge­
dőimével kibővítem a múlt levelemet egy 
kis záradékkal. Az igazság érdekében törté­
nik mind ez!

Hallja tehát minden háznak ura, hogy 
a naszvadi nagyságos Ssáii nőnemnél hányat 
ütött most az óra! Hogy jótéteményért jót 
ne várjon az ember, már eay ősrégi monda. 
De hogy az embert a sajátjából ki akarja 
ebrudaíni, az még egy furcsácb nóta. Hiába 
is betűz geleit, de hiába is tetüzg etett. Hiába 
is futkosott “Pontius-Pilátusig,“ még sürü- 
fésüvel sem találhatott egy becsületsértő sza­
vat nyilatkozatomban és ha ezen soraimat 
is elvinné az ógyallai meteorológiai csillag­
dába, a hol képesek a napba cs a holdba 
belenézni, még ott is bajjal találhatnának 
egy becsületsértést soraimban. Röntgen su­
garakkal sem képesek az én kedves 
szeretett Szálininém lelkiképzettségét és lelki 
világosságát úgy feltüntetni, mint a hogy én 
körülírom az én drágalátos naszvadi néném- 
nek a jó tulajdonságait. Tehát előre i

Felkertem már quantum satis, hogy ne 
forszírozza tollhegyre még azt is a miről még 
hallgatok, és mindannak dacára tovább pereg 
a nyelvecskéje, sőt mi több, lelövéssel és 
l ebünkéztatással fenyeget. Elmondhatjuk, hogy 
fenomenális, mesés egy asszony — uz én 
naszvadi Száli nénikém. Hát nem elégszik 
meg azzal, hogy lelőjenek, még ráadásul le 
akar bunkóztatni, mint egy veszett ebet. 'fa­
lán nem evet gombát. Oly szigorúan ítélke­
zik felettem, hogy két halált is mér reám. 
Kétszer meghalni, no az ugyan szép volna, 
de kétszer meggyilkoltatva lenni, nem volna 
rá Apetitusom.

De ha már csakugyan így kell lennie, 
úgy kénytelenitve vagyok clővigyázatból, a 
hivatalos feljelentés!. ''•••;• ’■'>;?< fenyegetés
címén a ható ignál megtenni, hogy ha eset­
leg magtalálnak valahol a lebunkózott hul­
lámat, hogy legalább tudja a bíróság is, hogy 
honnan fuj a szel. Igaz nagy 10.000 koro­
nára rav a: rieten biztosítva, igaz az is, 
hogy "• őseim uucscncP, de az is igaz, 
h gy I: : lebunkóztat, hogy úgy fillérnvi 
örökségbe: sem részesítem, már annál is in­
kább sem, mivel nem szolgált reá.

Ha már aztán külső erő által lennék a 
túlvilágba tránsporálva, u y ezen a helyen 
nyilvánosan teszem meg a végrendeletemet, 
hogy az összes vagyonomat a komaromi 
szegényeknek adományozom, felekezeti kü­
lönbség nélkül.

Azok mindenesetre érdemesebbek arra, 
mivel nem akarnak kiebrudalni a saját há­
zamból Ámbátor nem f.le’.: , .ulyaugatu-.- 
tói, még Au dánosi, vagy naszvadi kutyák 
volnának, Je még ekkor sem. Nem lehet

tudni, az ördög nem alszik, és ha ez Isten 
akarja, a seprünyél is elsül. De miért is 
nem -»epri kedves dánost, pardont úgy akar­
tam jelezni, hogy kedves- naszvadi Szüli né­
ném a szemetet a saját küszöbe előtt.

Miért megy ebben a nagy kánikulában a 
nap alá, ha vaj van a fején. Hisz tudni 
fogja hogy mi a következménye. Naszvadon 
avagy Dánoson lehetne esetleg még oly tu­
datlan embereket a tanuzásra bírni, a kik 
elmaradottak és nincsenek tisztába a követ­
kezményekkel.

így tehát nem tehetek egyebet kedves 
nagyságos naszvadi Száli néni, minthogy 
újból és utoljára figyelmeztessem, hogy 
hagyja abba u dühöngését és ne fújjon, mint 
eUV tüzérezred trombitása, ne Allarmirozzon 
mint egy várparancsnok, ne ítélkezzen fe­
lettem mint egy Curiai elnök. Hagyja abba 
az örökös átkok, okádasait, hisz nincsen ten- 
gen betegsége. Es maradjon meg szépen 
csendesen a reménytelje.' kilátásaiban. Szóval 
hagyjon be tünket.

i ovábbá figyelmébe ajánlom; hogy ha 
má; egy rokoni vagy felebaráti szívességet 
akar igénybe venni : úgy azt kérni kell.
--- értse meg jól; - azt kérni; — sokszor 
alázatos módon kéri kell. ,, Wohlverstan­
den". —

Kijelentem nyíltan hogy részemről szí­
vesen megadtam volna az örökös kegyelem- 
lakást — ha arra érdemeket szerzett volna;
- - vagyis ha egyetlen jó anyánk emlékét il­
letve hosszú 30 éven keresztül tanúsított 
nagylelkűségét érdem szer ml ráta volna le.
— Természetessen a mióta a városba jöttek
lakni; - modern mamát csináltak magából
a kedves leányai; azóta elfelejtette hogy 
valamikor Naszvadon lakott.

Újból meg újból megerősittem a fenti 
állításaimat; hogy szívesen megadtam volna 
a kegyelemlakást; segélyeztem volna, sőt a 
leánya hiányos kelengyéje is meg lett volna 
és hozzájárultunk volna a hozományához, 
de arra érdemeket kelleti volna szerezni, nem 
lenézni és kerülni be műnket.

A midőn még alázatossal! jöttem a hir­
telen felkapott nacscságos Száli nénemhez és 
arra kertem, hogy engedje meg hogy csak 
egy szobát foglalhassak el bútoraimmal, a 
melyet jogtalanul, 02 koronáért havonta albér­
letben adott, flegmával odavágta. — hogy 
ez a lakás örökre az enyém és a jogom be 
van már táblázva az adóhivatalnál. S miért 
nem a sóháznál P Toldalékul még azt tette 
hozzá, hogy nem éri meg a fejed, hogy a 
házamba begyere. Így tehát fénytelen voltam 
a jogaimat az illetékes bíróság utján érvénye­
síteni.

Természetesen csakis azóta van mind­
ez, a mióta modern mama lett az én nasz­
vadi Száli néném. Más idők voltak még ak­
kut a midőn otthon este kiültek a pitvarba 
tökmagot ropogtattak, vagy pedig pattoga­
tott kukorica volt a Jardinette és elmerengve 
hallgatták a közeli mocsár apró lakóinak bre­
kegését, épp oly áhítattal halgatták, mint 
akár a Grandban a Lacitól „Látta-e már 
Budpestet éjjel“ vagy a „Szulamitot“.

Naszvadon jöttek a kliensei, hogy: Száli 
Kettőért a jobbikba és Hálán diné, hoztam 
három tojást - adjon egy verdung ezetetet, 
egy kis sót meg oszt egg kis fekete cérnát.

Azok még boldog idők voltak. De a 
mióta nagyobb és intelligensebb kliensei van­
nak akik beállittanak a Trafikba és Csóko­
lom kezeit nacscságos. Asszonyom és az ön­
kéntes valamint a Tiszturak a Promenádon 
a (Zer) Platz másiknál, Kisz di Handot
mondanak azóta bizony nem ismeri a jótevő­
it sem a rokonait, tnegvinmdzwan-zigolja és 
meg achtundvirzigoljo az egész rokonságot. 
Nem csak hogy nem fogadja el a köszönést, 
de kerül is bennünket. Ugyan meg van az 
oka reá. Természetesen ezelőtt nem tette, 
mivel nem /árt magas franconözische gum- 
misariu cipőkben, nem hordott Naszvadon 
„Frou-fvoukai, sem a leányai nagykarimáju 
structollas kalapjait, Reform Schlafrokkot.
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Nem járt ott a Grandba sem a Tiszti ka­
szinóba, mégkevésbbé a Promenádéra, a 
Platzmuzikhoz, vagy korzózni, nem volt al­
kalma Zmurákra eljárni, sem színházi pá­
holyokban tüntetni. így tehát telik bőven 
Extravaganciákra, 32 koronát vág zsebre 
havonta egy szobáért. Ugyan megindokolta 
a Szááli néni, hogy nem a lakásért kap 82 
koronát, azért kell magának takarítani, éjjel 
kaput- nyitni, egy tányér levest adni, és a 
bizonyos - edényeket kihordani.

így mondta el a bíróságnál, akkor ami­
kor mint al- és felperes állt egy személyben. 
Viszontkeresetet emelt. Nincsenek is oly 
magas követelései, 2400 kor. építkezési költ­
ség, 2000 korona kártérítés, betábláztatás az 
örökös lakás az ingatlanainkra, elkobzott ke­
lengye megtérítése 2000 koronában. Az ösz- 
szes perköltségek viselése és csak 2000 
forint. Abtritts-géld. A bíróságnál még azt 
is kívánta, hogy leköpjék, csakhogy alkalma 
legyen a megbüntetésemre, dass werden Sie 
liebe Tante nicht derdocskenen, Scherlock 
Holmes, Sick Carter és C nun Doyle viläg- 
detektivek, árnyékban államik még a maga 
furfangos terveivel szemben. Az X sugarak­
kal sem lehet egy jó érzést magában felfe­
dezni. f - h.M Szodomát és Gomorát kívánhat 
most ma > fejemre, azért még sem lehet a 
Gyárfás Dezső nagymamája. Hászt e Kre- 
pecitél, über ganz Schabesz Frau Tante 
Mandl 1 Ha mar az volt a kívánsága, hogy 
akar egy Luftbalonnal menne el ebből a 
komisz Komáromból, úgy irhát annak a hi- 
ies Aeronautosnak, Zeppelin grófnak, hogy 
jöjjön el érte, talán most sikerülni fog neki 
egy hosszabb utat megtenni a Ballonjával, 
ha a Timii ül benne. Úgy repülhet, mini 
égj sárkány, akár a nagy Óceán közepéig 
ahol nem bánom le is szállhat.

Már ha úgy fújj, mint, a legjobb Scho- 
ferbloser, vagy a Sdckingeni trombitás az én 
házamban nem lesz a Szááli néni Rosalinde, 
sem a Frümeltl, Frádele, Fránczi vagy 
pláne Ferike, non lesz „Kisz di Hand Gnä­
dige Frau!" de mégkevésbbé örökös 
„pöffeszkedő háziasszony “.

Nem bánom én ha Bosztonoz!, 
Cake- Maihoz, vagy miattam eljárhatja a 
modem Rosalinde néném a Macsicsot is, a 
leányaival együtt. Nem fogok megütközni a 
viseletében, magatartásában, mégha Negligé- 
ben ül is a színházi páholyokban, vagy 
Kánkánt rendez a Moulin Rougéban, csak 
arra kérem utoljára, hagyjon el a fenyege­
téseivel, átkozod ni annyit lehet, hogy még 
a Szent-András tornyáról is szórhatja ream. 
Lövöldözni pediglen csopán szombaton enge­
dem meg, ha a kugli jól sikerült. így tehát 
a mai szombatra is végeztem és ha úgy 
kívánja kedves Száli néncm, úgy a jövő 
szombatra ismét megemészthet egg ilyen por­
cióval, de a megemésztéshez nagybecsű fi­
gyelmébe ajánlom, a kitűnő hatású Igmándi 
vizet, reggelenként egy fél pohárral, kitünően 
hat az emésztési szervezetre.

Auf Mieder sehen liebe Gnädige Frau 
Tante Száli aus Naszvad! au-revoir Kisz 
di Hand Tantika, Augusztus 18-án talál­
kozunk ismét. Respektált tisztelettel maradi­
jain és Kisz di Handdal a Tánlikának a 
legeslegkedvesebb rokonkája,

Molnár M. Lajos
szabadalmi újdonságok központi irodájának tulajdonosa

Komárom, Ferenc Jázsef-rakpart 31.

fi közleményért nem vállal felelősséget a szerkesztőség.

7 hívért topható a „Pannónia“ hönyi- 
és papiHerestodésben, Baross-u. 6.
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íüár m drága uA Komárom és Vidéke az uj évvel 
V. évfolyamába lépett. Megerősödve, 
hazafias lelkesedéssel és meg nem tej 
lendíthető bátorsággal s becsületig 
folytatja azt a munkát a melyet ezelőt 
5 évvel megkezdett. Nem nagy hangú 
kijelentésekre, hanem tettekre hivat­
kozhatunk. A Komárom és Vidékének 
nincs szüksége arra, hogy rámutasson 
ama munkálkodásra, melyet a függet­
lenségi eszmék diadalra juttatása, köz­
ügyeink javítása, a hazafias érzés éb­
rentartása érdekében ernyedetlen kitar­
tással önzetlenül, csupán a közjó elő­
mozdításáért folytatott. Lapunk a 
független sajtó hivatásához képest őr­
ködött a köz ügyek tisztasága felett. 
Nyilvánosságra hozta a visszaéléseket, 
egyszersmind méltányolta a közhasznú 
törekvéseket. De erőnket megaczélozta, 
lelkesedésünket fokozta az, hogy ha­
zafias közönségünk mindezeket a 
Komárom és Vidékétől várta a inukban

„MOYA“ elsőrendű Írógép 
csak .tííJNí korina.

Csekély rés.detíizutó.s.'c 150 v|g kai drágább. 
I.átható Írás, erős billentyűkkel, a legfino­
mabb angol acélból. Az angol ipar remake. 
Mindenki ugv napi gyakorlat után feltűnő 
gyorsan ié rajta. Irodáknak, hivataloknak, 
kereskedőknek stb. nélkülözhetetlen. Kívá­
natra utazóink által eredetileg bemu atjuk. 
Kezelése egyszfcrü. Nem remük. 3 évi jótállás.

.az óv’n

mmmnSr

írógép-os?. (áh u
Mntlapesi, VII., Dembinszky-utca 28.

Heoi falj rnu gyula se gyertya i fsában!
!■ ÍÜ3Íg'»iZU$it)«3iiIoi5i í

„Viktoria“ villamos öngyújtó készülék. 
Pisze minden asztalnak! Éjjeli lámpa helyett is hasznai

c~cac\»rrzrooc-

Külföldi iponságofai Terjesztő üsíigisi
Madnpest, Vfl. kvrilet A3vm bi „'tasííy-nt<-i8 ,*>* szíubí

mm

FEE, VÉTETLEK

«fFn-' l

LEGJOBB
CIPŐ-

mm 1 ® ® w .Ä,

( semege, déli- és friss gyümölcs, korai főzeléf 
n, likőrök, Mindennemű cukorkák és thea 

sütemények nagy raktára,

KOMABOM, ¥ á,rosház-utca 10
Vjánl alábbi eiőnyá 

Szantusí icilónkint I.lO ift. Fir 
Finom gyöngyöt klg. 1.30 ín. ; Cej

Továbbá nyugotindmi, Mocca s 
friss pörkölésii kávét 1 trt J4t |<- rt

á.őSS I rt
írt

racasl iul^naponta

Hohsinger Testsérek Bpesf.
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A mos Ay akár a táncé,
Fáradtságba nem kerül,
Schioht szappant ha használás, 
Még sei ved is örül.

: füj

Schicht szarvasszappano
osodálatos, hathatós tisztítóerejót 
sajátszerti előállításának és a lég­
jobb nyersanyagok leggondosabb 
kiválasztásának köszöni.

Schicht szarvasszappana
kíméli a kezeket es a fehérneműt!
Megtakarít fáradságot és veszödseget
kíméli ennélfogva az egész.-:é.,”t.! 
Megtakarít, pénzt, időt, és műn kát.! 
Tisztaságii 30.000 koronával 

■> szavatolt!! tik.

legye» inimleisnapi italod !
1 ermészetes hydrokarbonátos ásványviz- 

ism forrás,jnely szénsavval telittetik. Az cmész- 
§P tést elősegítő pompás asztali ital. Vidékre 

díjmentes szállítás. Kérjen árjcgvz.'st a 
___Szt.-Lukácsfiirdo Kuivállalattó! Budán

.4 ",.«?=>' Sjétfái 5 iMBHU-J 
» i.V -5K4Ífc* ó

.. - J5B0.RSZES: 
FOGKRÉM »»SZÁJVÍZ

b$vv5*:.>
llmjk r~~
iffiS Xo

Erősítés.
Vfan szerencséin értesíteni a t. építő 

közönségét miszerint clválalok uj épületek­
be : teljes elkészítését, javításokat, valamint 
tervek, és költségvetések, készítését, a leg- 
jutányosah árakért, felelősség mellett.

Az építő közönség b. pártolását kérve 
■i aradiam

A sikeres befőzés (conserváiás)

SíiLWECtKíats
Erről kimerítő ismertetést ingyen küld

pS § JPSpjfö jSfr |í& V

Budapest. VI., Asidrássy-ui 8.
$gK®FSKv3@ä

tiszteletid

Küríhy Lajos
Képesített kőmives nieste 

és építési vállalkozó. 
Komárom Víg-utca Hl.
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í Szőlovessző !

I

A világhírű Delaware adja a legjobb 
h(>rt; oltani permute ni nem kell! 
D.vökeres 1000 <rl bit) kor., síma 
,)(l kor. Szólőoltvanyo!- ezerc 140 fxj 
ko,ö 11 legnemesebb fajokból. Ár- fpj 
jegyzék it így v Rendeltetési zim : w
Silfyártó lajfy Mihály
!•>:

Eséslírfürfi8 ?U,DAPESTE?'--:"áriés m ^... a o ” Jki c, H nely a nnurrar irijzlmnsrc.id itilaj-
—----- ------------1— denn. Klo :-m.-j, kénes béwízii
gyógyfürdő; mode n berendezésű gőzfürdő, kényelmes 
szapftirdök, uszodák, török-, kő- és m ■ ványf irtßk : 
hölég-. szénsavas- és villamosviz- idők. iyö.'c, es belég­
zési kúra. 200 kényelmes lak . ... ha. Szolid ke..elés 
jutányos árak Prospektust ingyen és bérmentve.

Az igazgatóság

j lüOOÜO drbj „ß" ,-készlet MEIÍÍ6

SFtSu^SÜ THIERRY BALZSAMA
ü.DDld ?£|ánCaVHl m!!}} védőjegygyei. Legkeve^-.l i.«og- 

V=«**uiuvcg u Kuruna. — csomagolás n j js-.
Thiery Centifolium — Kenöcse.

I.egkevesebb meirkiilrl«« ^ Sntm. n #n ír«™-,.— ca ------------  - wiuv nvi VIIU.

A legjobb háziszerek gyomorbaj, gyomorégés. s,;n .. 
köhögés, mellbaj, Entzündung aller inneren .„v^ane 
koszveny, tagszaggatás, mindenféle seb, sorvad* ,iy<m.

tessék címezni: Védőangyal gyeg. szertár

Thierry A,, Pregrada Rohics mellett.
Raktárak Budapesten : Törők József gyógyszer# Egger 

J. és Egger Leó dr. és Vértes L. Lugos.

Alulírott felhívom a nagy- |j 
|É| rabccsült épitelő közönség 
igí figyelmét

1 építési

jiOOOOO drbj 
?Ss«B !- készlet -1

Skork* János versa és .szegfűt-.lep 'ff 
tulajdonos, ajánl direkt küh -> ágokból beszúr- •, • ] 
zett óriás ilrósTi : 'tzi-n-ííikrl ‘ iüj 
cs nyakba nemesített boíop-vóisákat. !jl 
F nagy készle; miatt egvidcig *80 SZáZíi- lóg 
5-ßliOi eng délyezek. Árjegyzék ingyen II 
es bén,lent Több llüjjßil kitüntetett jH
nagy virágkeitészetvmheii mindenféle <‘SO!í- {ö 
rc*t. hesttunh mélyen l.-s;-r.!litott árai. on |B 
kvs/.ntctnek. — TeitycWBtőíc Repeta C*t»l isi 

begyökeresedett «va .ft i'iriiKjiiInaat
yiló r->zsi

stb., t legolcsóbb napi ’ N
Sok nen üst'aju lí- ff!

F

iéiC.'^líDíötil stb.. .1 legolcsóbb napi ,*:,t . ..» 
száüitoin.
Yaímiről s.. - név- cs árje pv'/okkei
seggel szolgálok. ::

^ Komárom-Ujváros
Igmándi-ut.
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Teljes tisztelettel

Hajagos Andor S
cpiLcaz, cs uKi. epuumesier.

' •• sí

ÉltTIjSITÉS.

Ertesitem n n. é. közönséget, 
bármiféle

cserepes munl áí
I így mint ujtnunka, javítás és tetézel d< ..-vi 
.‘-'karban tartását a legjutányosabb an 
lás melleit vállalok <A.

■gyes pártfogást k

- OSZT JOZSEI
V- rapes mester, Mester-uv

1 jus*; mm # Is
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Lzernel több kiváló orvos es tanár ajánlja
1$»0S. St. L. O 11 I S (írmtd 8‘rix. 

Külfóltii utazáson kérjen mindenütt Szt.-Lukacsfürdő 
ürisiály-ásváiij vizel! E ne vegyen inig

™ Reményi Mihály
a m. kir. zeneakadémia 
házi hangszerkészitőjé 
tői árjegyzél-ct nem 
hozatott Budapestről,
Király-u. 58. Minden hangszerről ár, 
''ülön-kulön kérendő. j 5

Egy hármas sziget ke
-abad kézből eladó, esetleg darabom; r s 

Bővebbet Kollár Istvánnál ugyanő!

TÉVEDÉS,
ha valaki azt mondja, hogy 
jobb kávét vagy • edig olcsób 
ban tud kávét állítani mint

Fratelli jcisuger
fiumei ezég

linnapesten
a királyi bérpalotában.

Gvömölti

Myuma'ott Szent-!.aszlö könvvnvoi.-iditban Komárom.
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Pormentesitö padloolaj.

Szives tudomásul!
Nagy raktár Linolcom gyorsan 
száradó és Borostyánkő —

padlófestéitikből,
valamint mindennemű padló- 
ltenőcsök, viaszkokból.
Gyorsan száradó email fes­
tékek kerti és egyéb fa- és 
vasbutorok festéséhez az
összes színekben kaphatók.
Szalmaka lap
lakkok minden színben. Olaj- 
és porfestékek az összes 

sziliekben. ———
Hellberger Testvének
fűszer, csemege, ásvnnyviz, festék, és lisztker.

Komárom, Sílapka-tér. :

Pormentesito padloolaj.

es

ft, I :o
ti ;
«H

te

Naponta friss tea-vaj és sajtok.

ÉlTESITÉS.
Bátorkodom a n. é. közönség figyelmét felhívni üzletemre,

bol mindennemű laoaszi cikkek y. m. padié festékek minden 
szintien, padló Diaszak, kerti nirág- és netenéngmagnak, francia1
éS angol íomagoak, továbbá mindennnemii fűszeráruk a legjuta- 
nyossabb árak mellett kaphatók.

Tisztelettel

HEIMLEE JÓZSEF
fűszer- és csemegekereskedő ie/$i

KOiíláROm, ntDOB-UTCL —=■.■

Bcr és sor zárt pafackokbani eladása.

;!

KAP HA rÓK MIHDEN JOBB 
PAPÍR KERES KEDÉSBEM _,z

M

x*y

Komáromi Első Takarékpénztár Áruosztálya
TeBeiou s/á„, KOlUdlrOm. a.ajos 16, «

Mezugaztiasagi gépek, (járgányos cséplőgépek, mótarok. 
rosták, votogépeK stb.), továbbá az összes gazdasági 
cikkek s varrógépek nagyban és kicsinyben, előnyös 
fizetési teltételek meliett. részletfizetésre is kaphatók.

Aruos2táíy-f‘önök:

RAUSNITZ SÁNDOR.

c:.:: :/ % s%-4. 'i/f ;_.y,• . g.'t ...
:X

• -M.
. ’ -1 / * a r , v - i \'-•i, *•*- a.- . . , XvT
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//'/> Cc t tó:' XV'-’vVv. 
l/V et'i SSvv".. ' -Sa-s*

Vő, 'Á ... y >J /. j Vy- 4 ,V (.f> PFÍÁ

í / .. xxX - Jz

/.»>• -.éAsV’ - £í>SA 

v ív.
#@&íC^8

i

5»'* í
{ // // •N x --Zi

rí • '

KOntASDtni FÖltETÉ:

„pnnnonífl“ liinplirisRgis
•: ISRitDi, mOSS-M 6.

? -,'i ,.x„a * ^-S —>4j--á> • -. ,-y.
i ' öv 6
i) -.4.V.. < 11._ . .......... ’’vtód,.fíií-rr.-

ü őTÁX
Ixf'-ÄrÄ x i

• J _ _S* . »V? •= ’*^/... . ■ >.- trtr ■■ ív., -r*,-V.KÁV*- • 7«Wrf‘ ,v ■')* w‘-"'í • --&’ V - •

KSsnaRjN ;$.?s«sa

* 1 túr.ao.J

{;;;; res iarsa
RendMli nagy uaias^ek. ^»íid készítményeit.

mérsékeli árak.

8HTSRÄ

Kediczi lizelésl lellilelet. m™,Kossuth-fér és

. &? -

'!Vfeő , ■ '

I»j 
idei 

burgonya 
és 

borsó
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Blztoa 
tapadás!

23-ik szám.

. QiiaíjyajMi 1
I ftfcw>y**ä11

^ igazi szép miatas a jegRagggsa és
£ ltIEÄIEI-, JZÍMS0!fsI. 9ÍJÜ5B55BI, MÉM, fisai ÉS
$ ‘ll‘ZM SZ6ia 1—1 *-*9- fct*K8S3 is Diilanpíásifás. í 
# »igett eteálliseiás a bűi-EZEs áfán. #

! MEGSZÍIIVT 2
A PKROKOSZPOBA

Nincs többé Lisztharmat! Sárgás, tu f 
Furtrothadás! Moly 1 Üszög! Gombi % 
rovar nem pusztítja többé szőlőn ,:\ 
burgonyánkat, kerti és gazdasági növ ■ 
nyeinkct! Milliókra menő nemzeti 
gyont mentünk meg évenként, ha---- O '-'vwtitNVl.il, na

8CHLOESI1
iláphirii .c: ... .

vet»

$ rosiiüneás atlleff. bnistnssir- f
^ SärtiS 27. ■ “ * n Telelő,! 8262. ^

SíiaisfeinMaí, firsraálli is SiiiÉoffal szBifieíH

„HERKULES“ kettős nyomószerkezettel kézihajtásra’

i ,r::;g§|- HYDRALIKUS sajtók

manas nyomás és. nanv -----.... ./- . i : áí *'

.iiíjfUl
magas nyomás és nagy munkaképesség szamára

s-zfizué, szfllö-isfifii, begggzé gépek
Teljessen fölszerelt

JBíreftlá MhMíM áKaiÉíra t kscslra s 
Lő-Na|t<H6k. bmgyá őrlők.- ,, . , .' ' ,js „„ vjra anvirae

,Mal° k,6zillekek «#■«“ és főzelék Mimre. gyümölcs í,iTOZ<i és vájó „épek 
San bad. önm fik Síié', hordozható é ‘

,SYPHONIÁ -permetezek szőlők, gyümölcs, fák, komié as szeges pcimtszésére.

Szől^-eSiéik
ZyM.„mk é.szimt,.f„.k jótilMs m*„ különlegesé^,,, kK„Jab, ,,ivsztés szcnnl

világhírű franciaországi mező 
az „Institut“ tagja által f,

»M A ll S E I L L E‘
gyaraban készült, minden kulturállamban fény
Borát*’ 1CZgahC a,apon gyártott bordói peril« Hz' 
porát, mescs (inbmsagu lecsapott kénpórait ni .h 
1 -te ,rt0 „Pyarohn -ját használjuk. E sáerek ,,
mar magyarorszagon is kaphatók. Vezérkép- i 
Mdgyarorszag részére : __ __ *
FR ANKI, A ROLF banküz.
S."f hazeSt’ I Öt' !S UtCa 1Ö- Eötvös-udv„,

* Telefon 25-40
Reszleles ismertetéseket, árjegyzéket díjmentes n 
küld es mindennemű felvilágosítással készségei 
szolgai a fenti vezérképviselet továbbá Koma, h 
varmegye területen a _ _ mar m_

Komárom és Vidéke Gazdasági r~—
és Ipari Hitelszövetkezet I S

Komárom, (Vármegyeháza.) I I

MAYEARTHP e
gazdasági gépgyárai, vasöntödéje ós yíkhámorai által 

SS í. C S. fil/8. Taborslraii.-íiti»
iSSA

Kitüntetve «io arany, eisiUt «i-eusar! stb.
•Wszletss árjegyzék ingyes es bermentve , ...
— Képviselő.\ es viszoiilcltvásítok I. '.-esteinek-

Védjegy: 
foldgömb. Cv-Kljeoy ]

Schl „„« a I
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\egre egy gyorsa« és biztosa« hst. |J 
I I I tyúkszem szer, f "

ni COOK & JOHNSONS
amerikai, szabadalmazott

TYUKSZEM-GYÜBÖ!
1 darab 20 fill., 6 darab I K, postán 

20 fillér portó.

Kapható a birodalom minden gyógyszer 
tárában, valamint orvosszerdrogériábaa

ÍM^iEír Jj
—— -t

■> ; 
i U

í Singer

árró gépek

' v. ‘ ^
. ' ' > :•

''am,

•V -%•

Vese- és hólyagbajokná! minden vizet feliilmol.
Kellemes, kissé snvinykás saő. rsíüneatesitetl, sxőnsavdns,

retscikiviil ftfilito aszfiili víz.
Orvosilag ajánlva. Orvosilag- ajánlva.

Ivógyógymódra használva, vese és itólyagbajoknál, a vesemedence 
idült hurutjainál, h úgy kő- és fővénj képződésnél, a légutak és a 
kiválasztó szervek hurutos bántalmainál kitűnő hatásúnak bizonyult.

Prospektust kivanatra küld a forraskezelöség:
Waaohong buziási gyógyfürdő igazgatósága Buziásfürdön

Kayser 
Gritzner

Centrál bobbin ( 
Adria karikahajosj

varró gépek í
részJetfizetcsre kaphatók |

■SmZEB MSbFésfirsáii! .. .
kg! K°ssuth-tér és Jókai-u. sarkán i B- 
RKÍ_* ___________ '
tAISi__ - ’
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«•^ Cí C ID k elő,
Komárom legszókimondóbb legfrisebben 
értesült, független, valódi 48-as érzelmű

hetilapjára a

marom
Előfizetési Egy hóra 50 Pér,

íirclessünk a Ivomárom és

mert a „Komárom és íke“ minden
példányát több mint 20.000 ember olvassa

Minden hirdetés okvetlen czélra ><•/<*!.

A hirdetési árak nagyon jutányosnak

Tessék ajánlatot kérni.
ü L
d TflD

1 L55RÍ ij=»'l i!
O

lr
[ral-----
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PÁRTONKIVÜLI FÜGGETLENSÉGI 48-as HETILAP

Megjelenik: vasárnap a kora reggeli órákban. 
Előfizetési ár:

Félévre™ hűlf0n í k0r0na’ vidéken 6 korona.

Negyedévre ^ f ’ ” ^ ”
Eííyes szám ára H

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Kisbaross-utca 1 sz. X-ÓL

Előfizetési és hirdetési dijakat a 
kiadóhivatal vesz fel.

Apró hirdetések egyszeri közlése IS szóig 1 kor 
Minden további szó 6 fillér. Mylltérl közlemények 

garmond sora 30, petit Sora 40 fillér.

Kéziratokat nem adunk vissza. _

VI. évfolyam. i “   "— --------- -------------- -—------------------—--------------  - -__ _______  29 lk szam* Komárom, 1909. augusztus hó L

Az altalános gazdasági helyzet 
nem mondható nálunk valami rózsás­
nak. Kiakadt vállalkozási szellem, tét­
lenségre kárhoztatott erők amellett bi­
zonyítanak, hogy valahol hiba van a 
kérta körül. Hatalmas iparilag fejlett 
államok, mint Anglia, Németország, 
Franciaország és Belgium jó útmutató 
és buzdító példák lehetnének pedig 
sok gazdasági hányattatáson és nélkü­
lözéseken átment országoknak arra, 
hogy miképpen kell a gazdasági ténye­
zőknek okos és céltudatos összefogá­
sával fellendíteni ipart, kereskedelmet 
®s miként kell igy végeredményben 
fellendíteni Magyarorszag közgazdasá­
gát és megerősödött gazdasági erejével 
utóbb kifelé a világ mind a négy tá­
jékán tiszteltté, ösmertté és elösmertté 
tenni a magyar kereskedelmet. j

Okos gazdasági üzleti politikát í 
kell már végre folytatnunk. A magyar 
közgazdasági élet vezetőinek széles 
látóköre sok ponton biztató kvalitá­
sokkal is bir erre, tőkeereje meg 
éppenséggel elég. Erre akarunk mai 
cikkünk keretében rámutatni.

Az assztíny becsülete.
A kis Margitka nem akarta meginni a 

a reggeli tejet ... Az anyja büntetésből a 
sarokba küldte térdepelni. Pityeréivé indult 
a kis leány rendeltetési helyére. De az anya í 
ma nem volt kőszívű. Felkapta leányát es 
dédelgető szavakkal ültette vissza az asztal­
hoz. Újra felköté nyakába az asztalkendőt és 
kérte, hogy igya meg a reggelijét. . .

Az ajtón a férj lépett be. Nem aludt 
otthon az éjjel, sem tegnap, sem tegnapelőtt. 
Meglátszott rajt ,

Odament a kisleányához és megcsókolta. 
Feleségét hidegen köszöntötte és némán in­
tett neki, hogy kövesse dolgozószobájába

A becsületes, a tiszta, a makulátlan 
asszony követte férjét. . .

A k sleány nem vett észre semmit, 
benne még embrió a tudat... ó csak áj la­
tosan tette össze kacsóit és naivan fohász­
kodott . . ,

— Istenkém! nem leszek többé rossz, 
csak engedd, hogy megbirjam inni a tejemet.

A férj beszélt:
........ f ént fogunk érzelmes jeleneteket

Az egész európai bankpiacon a 
pénz* most bőségesen elég. Nálunk 
sincs benne hiány. Mai" t. i. ott, ahová 
a pénz forgalma természete követelte 
módon összehalmozódik, a nagy ban­
koknál

Angliából óriási aranyözönlés volt 
legutóbb Argentinja felé, amely ame­
rikai állam az olcsó nemzetközi pénzt 
okosan és célravezetőén hatalmas 
nemzeti beruházásokra használta ki, 
Franciaországban is bővében vannak a 
pénznek, hiszen csak a napokban ér­
kezett távirati hir, hogy a szerb kor­
mánynak a francia tőke nyújt átmeneti 
állami kölcsöne végleges perfektuálá- 
sáig.

Németországban ami tőkeerő csak 
van, az mind a nemzeti erőgyarápo- 
dás okos céljait szolgaija a legkülön- 
féléba vállalkozási formákban.

Ausztriában pedig, ahol a velünk 
közösségben élő szomszéd sanda 
szemmel minduntalan érdekeink csor­
bítására les — feltartóztathatatlan erejű 
a gyarapodás a mi rovásunkra. Csak 
a minap kínos feltűnést keltett táma­
dást intéztek odaát búzánk és borunk 
ellen jés nincsen napja az évnek, hogy

játszani, csak egyszerűen — végzünk. Vö­
rösre sirt szemeiddel nem ártatlanságod bizo­
nyítod .... Tudom mi az: a lelkiismeret 
utólagos felébredése.........

— A vád rövid és ismered értékét . . . 
Megcsaltál. Csalásod nagystílű volt, olyan 
mint a hirdet zsiványé, aki mindig tudja 
alibijét bizonyítani Mindig itthon voltál, a 
gyermekeddel foglalkoztál, engem tenyereden 
hordoztál és megcsaltál. Hol ? Mikor ? Kivel ? 
Nem tudom ... Én is csak úgy hallottam .. •

Az asszony csodálatos hidegséggel 
szólott közbe:

— Hallotad ? . . . De csak folytasd .... 
érdekel . . .

— Érdekel ? Ugy-e ez előtted „újság“? 
Nagyon sablonos a magaviseleted. Hiszen 
„adott alkalmakkor“ ezt igy szoktátok. De 
figyelmeztetlek, hogy sokkal egyszerűbb és 
könnyebb lesz mindkettőnkre, ha a többi 
sablontól elállsz. Mert hiába vetted fel ezt a 
drága csipkés pongyolát, hiába fogod azt 
esetleg széttépni „önkívületi állapotban“. — 
Hiába fogsz sírni, átkozódni, esküdözni. Csak 
hallgas meg engem, lásd én minden cicomát 
kerülök .. .

— De kitérésekkel élsz . . . Arról be­
szélj, amit hallottál.

ki ne találjon valamit az osztrák le­
leményesség, amelyet az egészséges 
önzésen kívül még a gyűlölet is sarkal 
■— amivel a magyar gazdaság gyen­
gítését és rombolását szolgálja.

Ilyen körülmények között a kőz- 
( gazdasági vezerférfiak, a tőke nagy- 
I hatalmú irányítóinak, a bankvezéreknek 
1 a feladatuk, hogy e természetellenes 
■ Közösség határain belül is — szervező 
! es irányitó tevékenységgel odairányitsák 
I a, bőséges tőkeerőket, ahová a legége­

tőbb szükség óhajtja s ahol felhaszná­
lásukkal nemzeti termelés és annak 
nyomán nemzeti vagyonosodás támad.

Kimondjuk magyarán, hogy a 
magyar bankügyvitel legtöbb helyen 
iöv idlátó, hatalmaskodó és nagy nem­
zetig célok távolát nem is keresi. A 
középosztály hitele szervezve nincs, a 
kisiparo y kiskereskedő tengődő életé­
ről nem is szólunk. Pedig a nemzeti 
bankpolitika az okos erősítés politikája 
is egyúttal és nem csupán egyes érde­
keltségek és egyes nagyobb alkalmi 
üzleteknek esetről esetre való lebonyo­
lítását jelenti.

A bankvezérednek, már akik, ha_ 
talmas intézetek élén nagyarányú nem™

Hallottam.... Hárman ültek egy 
asztalnál.... Én állam, kezemben a télika- 
batoin és vártam a szolgát, hogy átadjam 
neki. Ok hárman kártyáztak és közben be­
szélgettek .... Az egyik azt mondta :

■ Egyike azoknak a „becsületes“ 
asszonyoknak, aki nem becsületes ....

Bocsánat, ő már nem becsületes, le 
van leplezve — mondja a másik, 

j — Szegény Balajthy, szegény marha !
I mondja a harmadik.

Erre oly nyugodtan, mint most te állsz 
itt, odaállfam eléjük és megszólaltam negye- 
gyediknek :

— Uraim! Úgy látszik, rólam vau szó.
Ijedten, mint a rajtakapott csirke tolvajok 

ugráltak fel. „Nem vettünk észre téged. Bo­
csáss meg nekünk — hisz ismerhetsz ben­
nünket. Lásd, nia este már végeztünk a rossz 
asszonyokkal és téma csak kell!.... hát 
előszedtük a becsületes asszonyokat I“ És 
ezek után az arcátlanok le akartak ültetni 
és kártyázni akartak velem. Szó nélkül men­
tem át a telefonszobába, hívni más barátokat, 
hogy segédkezzenek becsületem reparálásában, 
hogy segítsenek ők, kik talán máshol sza- 
pultak téged és árvereltek engem potom áron.

És a becsmérlők ünnepélyes arccal 
jöttek utánnam. Kijelentették, hogy te becsli
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zeii lökének flukti dasa feleli irányiló 
hatalmat gyakorolnak, végre is e 
szempontokat sürgősen fel Kellene is­
merniük. — Nagyon megmnnkálatlan 
mező, óriási tere van előttük és egyik 
egyik céltudatos munkával beírhatná 
nevét az újkori Magyarország gazda­
sági történelmibe is! A dolog veleje 
az, hogy most elég bőséges pénzkész­
letek lelett rendelkeznek a magyar 
bankok és a vállalkozás alszik, mert 
tehetetlen, — mert nincsen hitele.

Egy iparilag fejlődő és előretörő 
országnak, mint a miénk, első sorban 
nemzeti tőkéjével kell vállalkoznia, 
mert csakis igy és csakis akkor itél 
felőle kedvezően a jó vállalkozásokra 
mindig sapnató és kevésbbé nehézkes 
külföldi tőke is.

[írek.
— Az ácsi csata évfordulója Agu tus

3-án, kedden lesz a . ác i csata hatvanadik 
évfordulója. A Komárutn városi FiLx.etiens.gi 
Kör régi ha.uyianányaiho;-. híven ez alkalom 
mai is lerója a kegyelet adóját szabadság- 
harcunk dicső alakjai kán és az ae:-i e. dobén 
örök álmukat alvó i.évtele.i nősök emié osz­
lopára ez évben is elfogja helyezni a hazaliui 
kegyelet és hala koszorúját. E kegyeietes 
ünnepségre ez utón hívja meg a Kör tagja1 
kedden délután 4 órakor indulnak kocsikon 
az ácsi erdőbe, ahol délután 5 órakor fogják 
az emlékoszlopot megkoszorúzni. Gyülekezés 
3/í4 órakor Pr.mtner Linót vendéglőjében.

— Áthelyezés Az igazságügyminiszter 
Rafael József felsőpulyai kir. járásbirósági Ír­
noka. a komáromi kir. járásbírósághoz áthe­
lyezte.

— Tüzek. F. i ú 24-én a Bana község 
halárában lev > H tngyás-tagon egy istálló 
me.,:::.yulad; és -Mim Marton bérlő 8 ökrével 
együtt porrá égett. — Szerdán Bogyan két 
h:;z égett iv.

A becsapott szákiak. Egy disznó- 
kereskedő töobször kijárt Szakra A szül Kis­
gazdák keitek, hogy szerezzen boraikra jó 
vevőt. A kereskedő néhány nap múlva hozott 
is két borker.'skedő!, a.dk érdeklődni kezdtek, 
hogy mi a bor ára. A szákiak 4Ü - 50 Iliire 
mondták literjei. A kére keduk olcsónak tar 
tutiák e.a hangoztatták, hogy óit j bb, drágább 
bőit keresnek, amelynek liteije legalább egy 
koro m. Nosza több s ■ kellett a szakiaknak, 
menten egy kor. na leu a bor liter,e A ke­
reskedők összeszedtek néhány száz hektót és 
az-un — foglalót kertek a gazdáktól. •— A 
gazdák cég. ideig húzódtak, de a Kereskedők 
kezűiéit öi.igynra ni, hogy nekik valami biz­
tosíték kel, hogy a gazdák nem adják el a 
bort időközben másnak, mert ük Parisba meg 
Angolországb-i akarjak szólí tani AdUig-addig 
erősködtelt, mig a gazdák 500 koronával le- 
forialózták a kereskedőnél a — -a át borukat. 
A kereskedők elvették a foglalót és eitiln élt. 
A szákiak .a/óta is varjú t, hogy a keres ; d k 
visszajöjjenek a borért.

Látványosság a fővárosban. Azok 
az idegenek, akik Budapestre jönnek, el nem 
mulasztják felkeresni és megtekinteni Nagy 
Szigmond legnagyobb alkalmi lakásberendezési 
áruházát, me'.v a fővárosnak egyik legszebb 
látványossága és amely Budapest, VI, Lázái- 
utca 3 s. almi, a cég sajat házában létezik. 
Orra i választékban lehet ott találni mahagóni, 
palis ud r, jávor és cseresnyefa háló, ebédlő, 
uriszobáx és szalongarniturákat a legjobb 
minőségben és a legolcsóbb árakban. Sző­
nyegei es csillárai páratlanok. Az angol bőr- 
garnitúrák, rézbutorok és festményeit külön­
legességszámba mennek. E cég egész Euró­
pában hir s arról hogy utolérhetetleniil és 
komplettül rendez be szállodákat, kastélyo­
kat és uriházakat.

— A Durtaba ugrott. Múlt pénteken 
reggel a komáromi Erzsébet hídról egy is­
meretlen egyén a Dunába ugrott és nyom- 
talanult eltűnt a habokban.

Lepás. Kovács János tiszti szolga, 
aki Hei: lisch Corvin főhadnagyot szolgálta, 
gazdájától 3 drb értékes gyűrűt lopott ei és 
megakart szökni, de a rendőrség hamarosan
elcsípte.

A ver gyógyítása. Nagyjelentőségű 
cs áld-SOS Italadást mutat a betegségek gyó­
gyításában egy uj gyógymód, melynek már 
vidékünkön már több kétségbeesett nehéz 
beteg köszöni egészségét és munkaképességét. 
Ezen uj gyógymód a hemopatiu, vagyis ver- 
gyógyitás. Megalapítója és egyedüli értelme­
zője \lr. Kovács 1 budapesti orvos, kinek 
rend. iőintezete V. Váci körút 18. sz. alatt 
van Dr Kovács két évtizedre terjedő meg- 
ligx elésmböl és t ipasztalataiból meritve meg- 
állapitottn. 1 n).;v a vér alkalicitása a legjobb 
v édő és ; legjobb gyógyszer és ezen kezelé­
sével nem egvszer bámulatos eredményt ért 
el A he: opatia i képzelhető legjobb ered- 
ménny 1 tön alkalmazásba görvélykor, asztma, 
idült s/ivv gyomor,- idegbajoknál és némely 
súlyos betegség él. Mindazok, akik e felsorolt 
bajokban szenvednek, leljcs tiszai anmal for­
duljanak ezen nagyhírű orvoshoz, mielőtt 
valami _v gyfürdőbe, vagy gyógvintézetbe 
mennének Maga a kezdés igen egyszerű, 
kellemes, .Juden viszonyult között alkalmaz­
ható, hivatásbeli zavarokkal nem já .

— Postagalambok próbröpiilóse A ko- 
n iu mi cs. és kir. postagalamb állomás bí) 
po-tagalambot bocsátott el útnak e hó 2'2-eu 
Érsekújvár piacán, hogy megtudja mennyi 
idő alatt érnek el Komáromba. — A próba- 
röpülésnek igen sok nézője akadt. A galam­
bok egy jó darabig fenn a magasban, alig­
hanem helyszíni szemlét tartva, körbe szál­
longták cs ' -után Komarom felé vették útjukat 

A szülésznő nyaklánca. Még január 
hóban történ , ho.;y Deut-eh Adolf kontár mi 
ékszerész 1:1.-n a Iából i meretlen tettesek el­
loptak egy értékes briláusokkal cs zafírokkal 
ékesített nyakláncot Mily nagy volt azonban 
n sárosuk meglepetése, midőn a nem reg 
meg itt működő Mezei színtársulat egyik ne­
ves színésznőjének a nyakán pillantotta meg 
az ellopott nyakéket A nagyon kellemetlen 
helyzetbe jutott színésznő azonban ártatlan 
volt a dologban. Az ékszert egy orgazda csa­
ládtól vette, amelv Deutsch! ól lopta. — A 
orgazdák ellen szigorú vizsgálatot indítottal-', 
mert sok bűn terheli lelkűket.

Felelős szerkesztő: ECSEI DÉNES. 
Fömunkatárs: SALGÓ DEZSŐ.

Kiadja: a „Komárom és Vidéke“ lapkiadóvállalat.

vagy. Erkölcs1letes, 'isvességés asszony 
bizony! vány t állítottak ki a számodra. Ők 
deklamáltak nekem a feleségem tisztaságáról. 
Ilyenkor a férj tisztában lehet a feleségével.

Reggel volt a párbaj . . . Legjobban sze­
rettem volna zsebkendővégről lőni és az 
ellenségnek adni az első lövés jogát... De­
hogy. Szép távolról lőttünk. Én célozva, ő
— aki ha om helyett állt ki — nevetve és 
a levegőt'U. Következett a kard — v.gkime- 
rülésig. És én, a boszutol lihegő férj, nem 
bírtam felemelni á kardomat. Gyenge voltam. 
Valami láz gyötört. — Ott álltam, mint egy 
kutya, ad ..'óban reménykedik, hogy kgy- 
telcnsé. e megmenti.

Úgy vittek cl az orvosok. Aztán otthon
— nekem már máshol van az otthonom — 
éreztem helyzetem valódi kutyaságát.

Balajthy elhalgutott. Felhajtotta az asz­
talon álló pohár vizet. Ez a pohár viz meg­
győzhette volna Judit hitvesi becsületéről . . . 
A vi. f-iss voll, nem volt harmadnapi. Az 
asszony minden reggel friss vizet tett leije 
asztalára Várta az urát.

— Én is fogok szólni, de rövidebben
— szólott az asszonyka.

— Szükségtelen ...
— Beszelni akarok... Ne ijedj meg, 

nem védem magam, inéit szerintem szükség­
eién .... 
t

fogsz
— Egy szót sem . . .
— Beszélni fogok és te végig 

hallgatni. Megkövetelem, parancsolom.
A férj felált.... Az asszony az ajtóhoz 

ugrott....
— Menni készülsz ?
— Eredj ....
És :,ogy az ajtó nyitva volt, látták 

mindketten Margitkát, amint igyekezett pö- 
döm. a airmos cica sokágú bajuszát.

Judit odafutott a gyermehez és azt a 
c.-ókot iehehe homlokára, melyről azt szokták 
mondani, hogy minden benne van.

— ludit! — szólott Balajthy — az a 
gyermek jórészt az enyém 
menyek késztetnek, hogy 
keressek számára.

Az asszony ~zt mei

is. És a körül- 
valami jó helyet

szikráztak a férje
Karjaiba kapta kis lányátszavai hallatára . . , 

és vadul kiáltotta:
— Természetes jogom van hozzá .... 

Még a törvény sem veheti el tőlem.
A férj darabig hallgatott. Majd megszó­

lalt csöndes, megtört hangon :
Judit, én elmegyek. Nem úgy me­

gyek el, a hogy gondoltam.
Balajthy elindult. És amikor becsukó­

dott mögötte az ajtó, az asszony büszkesége 
felváltódott könnyekre, keserű, asszonyi 
könnyekre.

A férj pedig lassan-lassan haladt le a 
lépcsőkön. Ahány lépc ő, annyi pihenés, gon­
dolat ....

— Áz asszony győzött . . . Aki győz, 
í annak igaza van. De itt a világ I Akik teg­

nap esküdtek a becsületére, holnap újra 
megfeszítik. Eh! A világnak semmi köze az 
én asszvnykámhoz I. . . Én elmegyek, de 
megfojtom aki bántja.

És haladt tovább a lépcsőkön. Leért. 
A konflis, amely hozta, még várt reá. Balajthy 
gondolkodni kezd.

— Nagyságos ur, mehetünk ? — szólal 
meg a kocsis.

— Nem ....
És Balajthy kitizette a kocsist. Megy 

vissza a lépcsőn, most is sűrűn megáll.
— Mivel állítsak be ? Mit mondjak ? 

Igen 1 .. . Kezet csókolok Juditnak
Benyit az előszoba ajtaján. És hogy 

be akar menni a feleségéhez; olyan állapot 
vesz rajta erőt, amilyenbe félénk idegen jut, 
mikor valami nagy ur elébe akar menni. — 
Balajthy szégyeli magát. Nem 1 Most nem 
megy be a feleségéhez.

Benyit a cselédszobába és beszól a 
szobaleánynak :

— Mari . . . bontsa fel az ágyamat ....

Ék.' •'*
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A !'.'AGYMOSÁS MOST KÖSZ ÖRÖM !!

;■ .. /- 'TíMAj schmítiel
A „Persil5, egy modern mosószer! 

Teljesen ártalmatlan! Klórtartalom nélkül! 
Egyszeri kifőzés után hó fehér lesz a fehérnemű!
Feleslegessé ts@s.l dörzsölést, z 

kefét és a m-jsodeszkát !
Nagy munka, idő és pénz megtakarítás!

! Ha egyszer megpróbálja, mindig használja. ! 
Egyedüli készítő Ausztria és Magyarországban:

GOTTLIEB VOITH, WIEB, 153 !.
Kapható a helybeli összes füszerkereskedésckbcn.

OLL A 
Baromi kü­

lönlegesség-
A tudomány mai 
állása szét int be 
bizonyított leg- 

I jobb létező
6 Gummi óvszer

Kapható az 
ország minden 
gyógytárában 
és drogé- ^ 
fiákban m .

M.ét évi jótállás,

Ára tucatonkint 4,6, 8 és 10 korona.
Az elárusítóhelyek kimutatását, árjegyzéket és 
eredeti propaganda reklámot ingyen küld az 
OLLA gummigyár, WitiM 38 Í47- iratéi»- 
3'tf*«ísse nio. 57. Főeláruóitóhely:

Riszdorfer Károly drogériája Kumárom.

GESSLER SIEGFRIED
cs. és Kir. udvari szállító, József főherceg 

cs. és Kir. fensége Kamarai szállítója

BUDAPEST,
ajánlja Különlegességét, az

juhiét liyiii
és egyéb finom liKörgyártmányait, valamint

ezüst üstben főtt valódi

málnaszörpül

MIÉIT ESZ MINDEN SZEGÉNY ÉS GAZDAG
eg’jaránt

f3Rgfaa A'V#

:■< tnegc-rni-

Mert a fáradt test okvetlen megkíván egy jó

masszírozást.
Mert bedőrzsölés által rögtön elmúln á; a meghűl ívtől 

tetőstől keletkezett és visszamaradt fajdalma!;.
Mert különös előnye, hogy már a

Híazasszir^Xvíti-i «Satt
'nak el a leghevesebb fájdalmak.

Nagyon sokan cseppcnként cukorra vagy vízbe

TeSKÍSí
mint étvágygerjesztőt és fájdalomcsillapítót.

Munkásoknak is
kincset ér egy üveg valódi

DIANA sósborszesz.
Bcdörzsölés utján a fáradt, vagy elcrnyedt izmok és idegek visszanyerik 
természetes frisseségiiket és rugekonyságukat.

A kik sokat utaznak,
azok minden, az utazásnál elkerülhetetlen kellemetlenségektől és bajtól 
meg lesznek óva, ha DUNA sósborszeszt visznek magukkal. — Mert a 
DIAü',4 sósborszesz ihatóvá és teljesen ártalmatlanná teszi a legroszabb 
vizet is, hőségtől vagy az utazásnál más okból gyakran előforduló fej­
fájás és egyébb bajoknál kellemesen ható enyhítő és házi szer Hajón 
utazókat megóvja a rettenetes tengeri betegségekből származó kelle­
metlen utóbajoktól.

Gyermekápolásnál
valósággal nélkülözhetetlen. Meggátolja, mint óvszer, a test kipállását, a 
gyakori mandula és toroklobot; fogfájásnál minimálisra redukálja a fáj­
dalmakat.

Munkások,
kik testi crejök utján szerzik meg a mindennapi kenyeret, utolérhetetlen, 
kiváló izomerősitő szert nyernek a 1»IAI¥A sósborszeszben. A fáradt 
testre üditőleg hat a gyakori hát és derékfájást meggátolja, néhány előzetes 
bcdörzsölés által.

Hivatalnokok, dijnokok,
szóval irodai munkát végző és sokat görnyedő egyének jobb, hálásabb szert 
nemi találnak a DIANA sósborszesznél, amely a sok ülésből származó, el­
marad hatatlan bajok ellen a leghatásosabb biztosan ható szer.

Mint arcápoló szer,
a legkiválóbb a DIANA sósborszesz, amely eltünteti a mitessereket, az 
arcbőrt rimává, tisztává varázsolja. Sikerrel alkalmazható izzadás ellen, vala­
mint szájbűz megszüntetéséhez. Fürdővízben, mosdóvizben használva a tes­
nek bámulatos fogékonyságot, üdeséget kölcsönöz.

Fejfájásban
szenvedők állítása szerint a DIANA sósborszeas biztosan ható és a leg­
olcsóbb haziszer.

Esténkint miért használják oly előszeretettel a

DIA N A sósborszeszt.
minden tabuban ?

Aki egész nap dolgozik, jön-megy, kifáradt, testileg és szellemileg meg 
van erőltetve, annak okvetlen szükséges hogy lefekvéskor jól bemasszirozza 
magát a

DIANA sósbor szesz szel
Mert erősiti és edzi a testet.
Mert erősiti és edzi a csontokat.
Mert erősíti és edzi az inakat.
Mert erősíti és edzi az ereket.
Mert a bcdörzsölés által a véredények mozgásba jönnek, miáltal fel­

frissül az egész szervezet.
Mert a has masszírozása által a széklet teljesen rendbe jön.
Mert a bágyadtság a homlok bedörzsölésc által végképpen elmúlik. 
Akik egész nap az asztal mellett ülnek, görnyednek dolgoznak, olvas­

nak, Írnak, rendesen hátfájásuk van, ezeknek megfizethetetlen egy jó bcdör­
zsölés a valódi

DIANA sósbor szeszszel
mely a fájdalmat a masszírozás alatt szünteti meg.

Egyedüli 
Részitő:

Az egész országban mindenütt kapható. T8§f§

Erényi Béli yyóyyszcrész Budapest, Karoii-m $.
Minden üvegnek plombáivá kell lenni. Használt „DIANA sósborszez“ üvegeket nem veszüik vissza

Egy üveg Diana A A fi II dkf* 
sósborszesz * M

I Egy nagy fives
Diana sósborszesz 1 kor. ÍO Egy legnagyobb üveg 6*1. t>f| fill 

Diana sósborszesz; ^ 11111. wv Ilii.

Póstán legkevesebb ö üveg1 szállítható utánvétel mellett,
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Komárom és Vidéke 2y-ik szava

Óvatosság sohasem árt
a let£i°bb hygien iku's

GUMIMl-ÓVSZERT Au e r-n é 1 3 
* kor ona, 8 minta I kor. 

8U fill., $2 minta 2 kor. 20 fii., 
4 kor. 215 fill., 6 kor. 20 fillér
(velycgbcn is küldhető) utasítással és nagy 
kepes árjegyzékkel együtt, amely az 
összes óvszereket és különlegességeket 

tartalmazza.

AUESS II. gummigyárak, Wien ff.,
Wipplingerstrasse Rio. 15—24.

Steckenpferd-
LILIOM TEJSZAPPAN
A legfinomabb szappan a bor 
ápolására és a szeplök ellen. 

Mindenütt kapható!

■k mosás akár a tán ez,
Fáradságba nem kerül,
Schicht szappant ha használsz,
-«eg szived is örül.

}« Hvárl ós téli$ M 5,,alyar li-oaimasrend

n es Iszap, medence, és kádfürdők. mvlvc?c kC-\ r. 
^yog^stással használtatnak az összes risumatikuri- tór

Is
wii*a*nio8nEi-T<irtiöK. Evő* óű beló8a'2zÁ#S-Hraa*ioi Prof ; petrtu.t mgyvn ée börmentv? ktUú ”

1

2 csomag rendelésnél prtcmgnte^«
Egyedül kiváló vásárlási alkalom rövid­
árukban kereskedők és házalóifik
részére. Szétküldés magánosoknak is.

■IH81. liFllÉl Mi IS g.
ft\f ,r> s%ft

Bkiz-szövet (angol xefir) SG cm. széles, 
legújabb finom minta, divat zsfir ruháit, 
blúzuk és ingek részére, kauavász agy huza­
todra (eleven színekben), Oxford férfiingekre 
(i end ki v ü 1 tartós minőse.:,) színtartó fl.ncl 
ícili és női fehérneműre Kék vászon konyha-

zir.ti.iek iiussz.it

A francia Kozmetika győzelme 
csalt KaEz8ELT ELIXIR LÄVALIER

ha külsőleg biztosan ható szert.' ‘
L E V C I i ti r 5 5 ä PárisSsass. j
Egy Jtveg ára ö K. Kapható gyógytárakban, 
íllatszer^eresk. drogériában vagy utánvéttel 
a Lavalicr•raktárából F all* ^ ss ä- k e r I 

Wien, L, Karlsplntz 3.

l chichi sza r vasszeppana
CtiodálatoiP, hr.tkc.'.é.ré tiszt.itüere.jét
sajátszeri i elóállháhánuk és n iép--
jól ib nv i r--:tny,loggondosul b
ki viíln-zi;;tsanitk k ".szőni.
'c '■ ichi szarvzsszo.rpanaki .-Téli n 'kenőket és a foh/pnetnij v.!
M' " ■ kar:it fáradságot és ve.- kő,!
L ' ."! nn n elfog ra az c- .: j
•v . knkari ■ pénzt, időt <•,: j

I f kötény és háziruha re-.zéi 
1 I ® ^11 méter. Hibanéikilliségért, inoshatóságért 

cs legjobb minőségért jótállás. — /\% összeg 
azonnal visszaküldőik, ha az áru nem tetszik 
és ez esetben a csomag bármentetlenül is 
elfogadtatik. Legkisebb rendelés egy posta­
csomag 40—45 m. utánvét Mellett. Megren­
delésnél a kívánt árucikk is kiválaszt! iá tó.

STEí

=v.Wtsá;;.-> 50.000 or.á\ ;;i 
itvzi toíh. ti!«.

steziasiöiMsje 888888
(Böhmen.)

Ajánlok továboá elsőrendű, a legfino- 
í maob kelengyéhez való fehérített rumburgi 

vászont és fobóritett koppért alsóruhákhoz, 
10 meter tetszés szerint összeválogatva

korona 50 fillér.

Mrií4

I ------ ---------------- ------"• __________ j le korona 50 filler.
! 1«61«iPW5S

MTsajE ....IpüiiijE
„íl£R ilu.ES kettős nyomószerkezettel kézi hajtásra.

MiB.BALlKI.iS SAJTÓM
magas nyomás és nagy munkaképesség számára,

uyümöics-zuzók, szőlő-malmok, bogyozó gépek
Teljeseii^efölszereli, szüretelő készülékek állandóan és kocsira szerelve,

litt—sajtolok, imgyő őrlők.

Asaió készülékek^gy ümölcs és főzelék számára, gylimiücs-Mmozó és vágó gépek.
Szabad. Önműködő', hordozható és szállítható 

„3YPH0MIA"-permetezők szőlők, gyümölcs, fák, komló és szegecs permetezésére. 
Szalo-ekék gyártatnak és szállíttatnak jótállás mellett különleges- 

segkent legújabb szerkesztés szerint

Mayfartli 1®Ib.
WÉCS, Sl/l Taborstrassc tfi.

«1 c H fii r @1

gazdasági gépgyárai vasöntödéje 
és gőzhámorai által

Kitüntetve 620 arany, ezüst éremmel stb 
és viszontárusitók kerestetne

Syógyfüí-dö, Buda.

téli és savAsi gyóüthely.

Természetes forró-meleg kénesforrások, 
iszapfürdők, iszapborogatások massage, viz- 
gyógyintézet, gőzfürdők, hő és kádfürdők, 
gyógyvizuszodaix". Olcsó 33 gnndos penzió. 
Csuz, kösz vény ideg és bőrbajok, lakás és 
ellátás felöl kimerítő prospektust ingyen küld 

a Szt. Lukácsfürdő igazgatósába Buda.

LE GIFFON
legjobb francia cigarettapapír, 
legjobb francia cigarettahüvely
mindenütt kapható!

JIM M t Au „te
~J>m í St tv

es

magyar művészek altat tervezett muasra siretiilók raktára

BUBAPEST, Vili., KÖZTE SIETŐ-öl 4.
Eladás Kiajrybam és kicsiuy»e«.

II Márvány, gránit ós syenil

Mvé sósborszesz a leg­
kiválóbb háziszer, 
kapható az összes 
drogériákban s min­

den jobb fűszer és vegyeskereskedósbe 
Kisüveg 30 f, közép üveg 1 korona, — 
nagy üveg 2 korona. ======:

SÍREMLÉKEK eöy8zcrUbb és díszes*!

kivitelben kaohatókkivitelben kaphatók
L ’ ■'■üXAL i epetkezesi, szoorászati és mindennemű

■ egyéb kó&ragé munkát, nagyobbszabásu 
sírboltok, sirszobrok, uti-kercszt, falburkolatok, emléktáblák 
kész,teset, valamint helybeli és vidék, temetőkben sir- 

eli Javltasckat, sírfeliratok vésését és aranyozását. -


